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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY

ze dne 13. prosince 2011

o podpisu jménem Unie Dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou unii o vyuZivini
jmenné evidence cestujicich a o jejim pfeddvini Ministerstvu vnitini bezpecnosti Spojenych stéti

(2012/471/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2 pism. a) ve spojeni
s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

Dne 2. prosince 2010 pfijala Rada rozhodnuti spolu
se smérnicemi pro jedndni, jimZz zmocnila Komisi
k zahdjeni jedndni mezi Unii a Spojenymi stity americ-
kymi o preddvini a vyuzivini jmenné evidence cestuji-
cich (PNR) s cilem pfedchdzet terorismu a jiné zdvazné
mezindrodni trestné ¢innosti a bojovat proti nim.

Jednani byla dspésné uzaviena parafovanim Dohody
mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou unif
o vyuzivani jmenné evidence cestujicich a o jejim pfed-
dvani Ministerstvu vnitini bezpe¢nosti Spojenych statd
(dale jen ,dohoda®).

Dohoda dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady uznané
zejména v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie, piede-
v$im prévo na soukromy a rodinny zivot uznané v ¢lanku
7 této Listiny, pravo na ochranu osobnich tidajii uznané
v ¢lanku 8 této Listiny a prdvo na d¢innou pravni
ochranu a spravedlivy proces uznané v clanku 47 této
Listiny. Tato dohoda by méla byt uplatilovdna v souladu
s témito pravy a zdsadami.

(4)

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu (€. 21) o postaveni
Spojeného  krdlovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpe¢nosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovini Evropské
unie, a aniZ je dotéen ¢lanek 4 uvedeného protokolu,
se tyto Clenské stity netcastni pfijimédni tohoto rozhod-
nuti a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani pouzi-
telné.

V souladu s ¢lianky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni
Diénska, ptipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Ddnsko neticastni
piijiman{ tohoto rozhodnuti a dohoda pro né neni
zdvaznd ani pouzitelnd.

Dohoda by méla byt podepsdna s vyhradou jejiho
uzavieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Podpis Dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou
unif o vyuzivani jmenné evidence cestujicich a o jejim pieddvani
Ministerstvu vnitini bezpecnosti Spojenych stitt se schvaluje
jménem Unie s vyhradou jejtho uzavieni.

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu jménem Unie.
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Cldnek 3

ProhldSeni Unie o dohod¢, pokud jde o jeji povinnosti podle ¢lankd 17 a 23 této dohody, se timto
schvaluje.

Znéni prohldSeni se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 13. prosince 2011.

Za Radu
predseda
M. CICHOCKI
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PRILOHA

Prohléseni Unie o Dohodé o vyuZivini jmenné evidence cestujicich a o jejim pfeddvini Ministerstvu vnitini
bezpecnosti Spojenych stiti (ddle jen ,,dohoda“), pokud jde o jeji povinnosti podle ¢linkd 17 a 23 této dohody

1. V souvislosti se spolecnym prezkumem a mechanismem hodnoceni stanovenymi v ¢lanku 23 dohody a aniz by tim
byly dotceny jiné zélezitosti, které z nich mohou vyplynout, Unie pfipadné pozadd Spojené stity o informace ohledné
vymény informaci, které se tykaji pfedavani tidajii PNR obcanti a rezidenti Unie orgdntim tfetich zemi podle ¢lanku 17

dohody.

2. V souvislosti se spole¢nym piezkumem a mechanismem hodnoceni uvedenymi v bodé 1 tohoto prohldseni Unie
poz4dda Spojené stity o viechny piislusné informace ohledné dodrzovani podminek upravujicich pfeddvani v souladu
s ¢lanku 17 dohody.

3. Unie bude v souvislosti se spolecnym piezkumem a mechanismem hodnoceni uvedenymi v bodé 1 tohoto prohldseni
obzvldsté pozorné sledovat dodrzovani vSech zdruk provddéni podle ¢l. 17 odst. 2 dohody, aby se ujistila, zZe tfeti
zemgé, které takové tdaje ziskdvaji, souhlasily s tim, Ze témto Gdajum poskytnou takovou ochranu soukromi, kterd je
srovnatelnd s ochranou, jakou podle dohody PNR poskytuje Ministerstvo vnitini bezpecnosti Spojenych statd.



L 215/4

Utedni véstnik Evropské unie

11.8.2012

ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. dubna 2012

o uzavieni Dohody mezi Spo;enyml stity americkymi a Evropskou unii o vyuzivini ]menne
evidence cestujicich a o jejim pfeddvani Ministerstvu vnitini bezpecnosti Spojenych stiti

(2012/472[EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2 pism. a) ve spojeni
s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu ('),
vzhledem k témto dtvodim:

(1) Dne 2. prosince 2010 pfijala Rada rozhodnuti a smérnice
pro jedndni, jimiz zmocnila Komisi k zahdjeni jednani
mezi Unii a Spojenymi stdty americkymi o pfeddvani
a vyuzivani jmenné evidence cestujicich (PNR) s cilem
pfedchézet terorismu a jiné zdvazné mezindrodni trestné
¢innosti a bojovat proti nim.

(2)  V souladu s rozhodnutim Rady 2012/471/EU (%) byla
Dohoda mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou
uni{ o vyuzivani jmenné evidence cestujicich a o jejim
preddvani Ministerstvu vnitini bezpecnosti Spojenych
statd (ddle jen ,dohoda“) podepsdna dne 14. prosince
2011, s vyhradou jejtho uzavieni.

(3)  Dohoda dodrzuje zdkladni prava a cti zdsady uznané
zejména v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie, pfede-
v§im prévo na soukromy a rodinny Zivot uznané v ¢lanku
7 této Listiny, prdvo na ochranu osobnich tdaji uznané
v clanku 8 této Listiny a prdvo na G¢innou pravni
ochranu a spravedlivy proces uznané v clanku 47 této
Listiny. Tato dohoda by méla byt uplatiiovdna v souladu
s témito pravy a zdsadami.

(4 V souladu s clankem 3 Protokolu (¢. 21) o postaveni
Spojeného  krélovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a préva, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské
unie, ozndmilo Spojené kralovstvi své ptani Gcastnit se
piijimédni a pouzivani tohoto rozhodnuti.

() Souhlas ze dne 19. dubna 2012 (dosud nezveiejnény v Ufednim
véstniku). ;
(®) Viz strana 1 v tomto C&isle Ufedniho véstniku.

(5)  V souladu s ¢lankem 1 a 2 Protokolu (¢. 21) o postaveni
Spojeného  kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpe¢nosti a prdva, piipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské
unie, a aniz je doten ¢ldnek 4 uvedeného protokoluy,
se Irsko neticastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto
rozhodnuti pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

(6)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni
Diénska pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéani Evropské unie se Dansko netcastni
pfijiméni tohoto rozhodnuti a dohoda pro né neni
zdvaznd ani pouZitelnd.

(7)  Dohoda by méla byt uzaviena,
PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Dohoda mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou unif
o vyuzivdni jmenné evidence cestujicich a o jejim preddvani
Ministerstvu vnitini bezpe¢nosti Spojenych stati se schvaluje
jménem Unie.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2
Predseda Rady jmenuje osobu nebo osoby zmocnéné provést
jménem Unie oznadmeni uvedené v clanku 27 dohody vyjadiu-
jici souhlas Unie byt touto dohodou vézina.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstoupi v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 26. dubna 2012.

Za Radu
piedseda
M. BODSKOV
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PREKLAD
DOHODA

mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou unii o vyuZivini jmenné evidence cestujicich a o
jejim pfeddvini Ministerstvu vnitini bezpecnosti Spojenych stdtit

SPOJENE STATY AMERICKE,

déle také jen ,Spojené stity” a
EVROPSKA UNIE,

ddle také jen ,EU*

spolecné dale jen ,smluvni strany*,

PREJICE SI Gcinné piedchdzet terorismu a zdvazné mezindrodni trestné &innosti a bojovat proti nim v zdjmu ochrany
svych demokratickych spolecnosti a spole¢nych hodnot,

USILUJICE o posileni a podporu spoluprice mezi smluvnimi stranami v duchu transatlantického partnerstvi,

UZNAVAJICE prévo a povinnost stitfi zajistit bezpecnost svych obcant a chrénit své hranice a majice na paméti
povinnost viech statl chrénit Zivot a bezpe¢nost vefejnosti véetné obcant, kteff vyuzivaji mezindrodni dopravni systémy,

PRESVEDCENY, e sdilen{ informaci je nezbytnou soucasti boje proti terorismu a zdvazné mezindrodni trestné Cinnosti
a Ze zpracovavani a vyuzivani jmenné evidence cestujicich (PNR) je v této souvislosti dulezitym ndstrojem, ktery poskytuje
informace, jez nelze ziskat jingmi prostiedky,

ODHODLANY predchdzet teroristickym trestnym ¢intim a mezinrodni trestné ¢innosti a bojovat proti nim pfi dodrzo-
vén{ zdkladnich prdv a svobod a uznédvajice vyznam soukromi a ochrany osobnich tdaji a informaci,

S OHLEDEM na mezindrodni ndstroje, zdkony a nafizeni Spojenych statd, jez kazdému leteckému dopravci provozuji-
cimu zahrani¢ni leteckou pfepravu cestujicich do Spojenych stiti nebo ze Spojenych sttt uklddaji, aby ministerstvu
vnitin{ bezpecnosti (DHS) zpiistupnil tidaje PNR v rozsahu, v némz jsou shromazdovadny a obsazeny v automatizovanych
rezervanich & odbavovacich systémech leteckych dopraved, a s ohledem na srovnatelné pozadavky, které jsou nebo
mohou byt provddény v EU,

KONSTATUJICE, ze DHS zpracovavd a vyuzivd PNR za tcelem predchizeni, odhalovéni, vysetfovni a stihani teroristic-
kych trestnych c¢intt a mezindrodni trestné ¢innosti v souladu se zdrukami tykajicimi se soukromi a ochrany osobnich
udaji a informaci stanovenymi v této dohodg,

ZDURAZNUJICE vyznam sdileni PNR a pfislusnych a vhodnych analytickych informaci ziskanych z PNR Spojenymi staty
s piislusnymi policejnimi a soudnimi orgdny clenskych stitd Evropské unie (ddle jen ,clenské stity EU“), Europolem
a Eurojustem jako prostfedku pro posileni mezindrodni policejni a justicni spoluprice,

BEROUCE NA VEDOMI dlouhotrvajici tradice respektovani soukromi jednotliveti obéma smluvnimi stranami, které se
odrézeji v jejich zdkonech a zdkladnich dokumentech,

MAJICE NA PAMETI zdvazky EU podle clinku 6 Smlouvy o Evropské unii, pokud jde o dodrzovani zdkladnich prdv,
pravo na soukromi pfi zpracovavani osobnich tdaji stanovené v ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie, zdsady
proporcionality a nutnosti ohledné prdva na soukromy a rodinny Zivot, respektovani soukromi a ochranu osobnich tdajt
podle ¢linku 8 Evropské Gmluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, Umluvu Rady Evropy ¢. 108 o ochrané
osob se zfetelem na automatizované zpracovani osobnich dat, jeji dodate¢ny protokol 181 a ¢ldnky 7 a 8 Listiny
zdkladnich prav Evropské unie,

MAJICE NA PAMETI, Ze DHS v soucasnosti pouZivd spolehlivé postupy pro ochranu soukromi osob a pro zajiténi
neporuSenosti udajii, véetné fyzického zabezpeceni, kontrol piistupu, oddélovani a Sifrovani daji, auditnich cinnosti
a u¢innych opatieni tykajicich se odpovédnosti,

UZNAVAJICE vyznam zajisténi kvality, piesnosti, neporusenosti a bezpecnosti Gdajii a vyznam stanoveni pifslusné
odpovédnosti s cilem zajistit dodrzovani téchto zésad,
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BEROUCE NA VEDOMI zejména zdsadu transparentnosti a riizné prostiedky, kterymi Spojené stéty zajistuji, aby cestujicf,
jejichz tdaje PNR DHS sbird, byli informovdni o nutnosti sbéru a vyuzivani tdaji PNR,

UZNAVAJICE DALE, 7e sbér a analyza tdaji PNR jsou potiebné k tomu, aby DHS mohlo plnit své poslani chranit
hranice a zdroven zajistit, aby sbér a vyuzivani tidajii PNR bylo stdle diilezité a potiebné pro tdcely, pro které jsou uvedené
Gdaje sbirdny,

UZNAVAJICE, 7e s ohledem na tuto dohodu a jeji provadéni se ma za to, Ze DHS zajisti odpovidajici trovei ochrany
Gdajti pii zpracovdvani a vyuzivani PNR pfedané DHS,

MAJICE NA PAMETI, Ze se Spojené stity a Evropskd unie zavdzaly k tomu, Ze v boji proti trestné innosti a terorismu
zajisti vysokou troveri ochrany osobnich informaci, a o ochrané osobnich informaci vyméfiovanych v kontextu boje proti
trestné Cinnosti a terorismu jsou odhodldny neprodlené dosdhnout dohody a ucinit tak v takovém rozsahu, aby to
piiblizilo realizaci spole¢nych cild,

BEROUCE NA VEDOMI dspésny spolecny prezkum dohody mezi smluvnimi stranami o pieddvani PNR z roku 2004
provedeny v roce 2005 a dohody z roku 2007 provedeny v roce 2010,

BEROUCE NA VEDOMI zdjem vsech smluvnich stran vcetné clenskych statt EU na vyméné informaci o metodé pred-
dvani PNR, jakoz i jejim dalsim pfeddvini podle pfislusnych ¢lanka této dohody, jakoz i berouce na védomi zdjem EU na
tom, aby se tento aspekt stal soucdsti konzultaci a pfezkumu stanovenych v této dohodg,

POTVRZUJICE, ze tato dohoda nepiedjimd pifpadni budouci ujedndni mezi smluvnimi stranami nebo mezi jednou
z téchto stran a kteroukoliv jinou stranou tykajici se zpracovavani, vyuzivani ¢i pfeddvani PNR nebo jakékoliv jiné
formy ddaji nebo ohledné ochrany ddaja,

UZNAVAJICE souvisejici zdsady proporcionality, pfiméfenosti a nutnosti, kterymi se tato dohoda a jeji provadéni Evrop-
skou unif a Spojenymi stity fdi, a

S OHLEDEM na skute¢nost, Ze obé smluvni strany mohou dale projedndvat pfeddvani daji PNR v ndmoini dopravé,

SE DOHODLY TAKTO:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Ucel

1. Ucelem této dohody je zajistit bezpecnost a chranit Zivot
a bezpecnost verejnosti.

2. Za timto Géelem tato dohoda stanovi povinnosti smluv-
nich stran v souvislosti s podminkami, za kterych muze byt
PNR preddvana, zpracovavana, vyuzivina a chranéna.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1.  PNR, jak stanovi pokyny Mezindrodni organizace pro
civilni letectvi, se rozumi zdznam vytvofeny leteckymi dopravci
nebo jejich oprdvnénymi zdstupci o kazdé cesté rezervované
jakymkoli cestujicim ¢i jeho jménem a obsazeny v rezervaénich,
odbavovacich nebo rovnocennych systémech dopravced, které
poskytuji podobné funkce (v této dohodé dile jen spole¢né
Jrezervaéni systémy*). Ve smyslu této dohody sestdvd PNR
konkrétné z typti tdajii stanovenych v piiloze této dohody
(déle jen ,ptiloha”).

2. Tato dohoda se vztahuje na dopravce provozujici leteckou
piepravu cestujicich mezi Evropskou unif a Spojenymi stéty.

3. Tato dohoda se také vztahuje na dopravce, kteff jsou
v Evropské unii registrovdni nebo zde uchovavaji udaje, kdyz
provozuji leteckou pfepravu cestujicich do Spojenych statt ¢i ze
Spojenych statd.

Cldnek 3

Poskytovini PNR

Smluvni strany souhlasi, Ze dopravci poskytuji DHS PNR obsa-
zenou v jejich rezervacnich systémech podle norem DHS a v
souladu s nimi a s touto dohodou. Pokud by PNR predand
dopravci obsahovala jesté jiné tidaje nez tidaje uvedené v piiloze,
DHS tyto ddaje po pfijeti vymaze.

Cldnek 4
Vyuzivani PNR
1. Spojené stity sbiraji, vyuZzivaji a zpracovavaji PNR za

Ucelem predchazeni, odhalovani, vySetfovani a stthani:

a) teroristickych trestnych ¢int a souvisejicich trestnych ¢ind
vcetné
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i) chovani, které

1. zahrnuje ndsilny ¢in nebo ¢in, ktery ohrozuje lidské
zivoty, majetek ¢i infrastrukturu, a

2. ma zjevné
a) zastradit obyvatelstvo nebo je k nééemu pfinutit,

b) ovlivnit politiku vlddy zastraSovanim ¢ pfinu-
cenim nebo

¢) ovlivnit chovéni vlady hromadnym ni¢enim, aten-
taty, Gnosy nebo branim rukojmi,

i) ¢innosti, které jsou trestnym cinem v rozsahu pusob-
nosti a podle definic v platnych mezinarodnich dmlu-
vich a protokolech, jez se tykaji terorismu,

iii) zajidtovani ¢ shromazdovani finanénich prostiedki
jakymkoliv zptsobem, pfimo ¢ nepfimo, s Gmyslem,
ze budou pouzity, nebo s védomim, Ze maji byt
pouzity, zcela & Eastetné, za Gcelem provedeni nékte-
rého z ¢int uvedenych v bodech i) nebo ii),

iv) pokusu o spdchdni jakéhokoliv z ¢int popsanych
v bodech i), ii) nebo iii),

v) Gcasti jako spolupachatel na spachani jakéhokoliv
z &ndi popsanych v bodech i), ii) nebo iii),

vi

Raid

organizovani jinych osob za déelem spachani jakého-
koliv z ¢inli popsanych v bodech i), ii) nebo iii) nebo
piikazovani jinym osobdm dané ¢iny spéchat,

vii

=

jakéhokoliv jiného podilu na spachdni jakéhokoliv
z &inti popsanych v bodech i), ii) nebo iii),

viii) vyhrozovani spachdnim ¢inu popsaného v bodé i) za
okolnosti, které naznacuji, ze vyhrtizka je vérohodna,

b) jinych trestnich ¢ind, které jsou postizitelné trestem odnéti
svobody na dobu tii let nebo vice a jsou mezindrodni
povahy.

Trestny ¢in je povazovan za trestny ¢in mezindrodni povahy,
pfedevsim pokud:

i) je spachdn ve vice nez jedné zemi,

ii) je spachdn v jedné zemi, aviak podstatna &ist jeho
piipravy, planovani, fizeni ¢i kontroly se uskute¢nuje
v jiné zemi,

iii) je spachdn v jedné zemi, podili se na ném vsak skupina
organizovaného zloCinu, kterd se angaZuje v trestné
¢innosti ve vice nez jedné zemi,

iv) je spachdn v jedné zemi, avSak vyznamné ovliviiuje jinou
zemi, nebo

v) je spachdn v jedné zemi a pachatel je v jiné zemi nebo
hodld odcestovat do jiné zemé.

2. PNR lze vyuiivat a zpracovavat piipad od pripadu, je-li to
zapotiebi s ohledem na vdzné ohroZeni a za tcelem ochrany
dalezitych zdjma jakéhokoliv jedince nebo pokud to nafidi
soud.

3. DHS muze PNR vyuzit a zpracovat za ucelem identifikace
osob, které maji byt pii piiletu do Spojenych stiti nebo pfi
odletu ze Spojenych stiti podrobeny detailnéjsimu vyslechu &
vySetfovani nebo které musi byt diikladnéji zkontrolovany.

4. Odstavci 1, 2 a 3 neni dotéeno vymahani vnitrostatniho
prava, soudni pravomoci ani zeni, jsou-li pfi vyuzivani a zpra-
covdvani PNR odhalena jind poruseni zdkona nebo skute¢nosti,
které tomu nasvédcuji.

KAPITOLA 1I
ZARUKY POUZITELNE NA VYUZIVANI PNR
Clanek 5
Bezpecnost udaji

1.  DHS zajisti zavedeni vhodnych technickych a organizac-
nich opatfeni na ochranu osobnich tdajii a osobnich informaci
obsazenych v PNR proti ndhodnému, nedovolenému nebo
neopravnénému  znileni, ztrdt¢, sdélovdni, pozménovani,
piistupu, zpracovani ¢i vyuziti.

2. DHS pouzije vhodnou technologii, aby zajistilo ochranu,
bezpecnost, divérnost a integritu udaji. Zajisti zejména, aby:

a) byly uplatiiovany postupy $ifrovani, povolovani a dokumen-
tace uzndvané piislusnymi orgdny. Zejména je tfeba zabez-
pecit piistup k PNR a omezit jej na afedniky se zvlastnim
opravnénim;

b) se PNR uchovévala ve fyzicky zabezpe¢eném prostiedi a byla
chranéna kontrolami proti fyzickému vniknut{ a

¢) existoval mechanismus, ktery zajisti, aby bylo vyhleddvani
v PNR provadéno v souladu s ¢lankem 4.

3.V piipadé naruseni soukromi (véetné neopravnéného
piistupu k ddajim a informacim nebo jejich sdéleni) DHS
piijme pfiméfend opatieni, aby pfislusnym zptsobem uvédo-
milo dotéené jedince, zmirnilo riziko $kody zptsobené neoprav-
nénym sdélenim osobnich wdaji a informaci a nastolilo
ndpravnd opatieni, je-li to technicky proveditelné.
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4.V rozsahu piisobnosti této dohody DHS bez zbyte¢ného
odkladu informuje piislusné evropské orginy o piipadech
vyznamného naruSeni soukromi, které se tykaji PNR obcand
nebo rezidentti EU a které jsou diisledkem ndhodného ¢i nedo-
voleného zniceni, ndhodné ztrity nebo pozménovani, neoprav-
néného sdélovani ¢ piistupu nebo jakychkoliv nedovolenych
forem zpracovani ¢&i vyuziti.

5. Spojené staty potvrzuji, ze podle prdva Spojenych stita lze
v piipadé naruSeni soukromi{ pouZit Gi¢innd spravni, ob¢ansko-
pravni a trestni donucovaci opatfeni. DHS mize vi¢i osobdm
zodpovédnym za takové naruseni soukromi uplatnit pislusnd
disciplindrni opatfeni, kterd zahrnuji odepfeni piistupu do
systému, formdlni ditky, suspendovéni, degradaci nebo propus-
téni ze sluzby.

6.  DHS veskery piistup k PNR i jeji zpracovavani a vyuzivani
zapiSe nebo zdokumentuje. Zdpisy ¢i dokumentace se vyuZivaji
pouze pro tcely dohledu, auditu a Gdrzby systému nebo pro
jiné acely vyzadované zakonem.

Cldnek 6
Citlivé udaje
1. Pokud jsou soucdsti tidaji PNR shromdzdénych o cestu-
jicim citlivé ddaje (tj. osobni ddaje a informace o rasovém ¢i
etnickém ptvodu, politickych ndzorech, ndbozenském ¢i filozo-
fickém presvédceni, ¢lenstvi v odborovych svazech nebo tdaje
tykajici se zdravi ¢i sexudlntho Zivota dané osoby), pouzije DHS
automatizované systémy, které citlivé ddaje z PNR vytfdi
a zamaskuji. Kromé toho DHS tyto tidaje déle nezpracovava
ani nevyuzivd s vyjimkou pipada v souladu s odstavci 3 a 4.

2. DHS poskytne Evropské komisi do 90 dni od vstupu této
dohody v platnost seznam koda a termint, které oznacuji
citlivé daje, jez maji byt vytiidény.

3. Pristup k citlivym tdajéim i jejich zpracovévani a vyuzivan{
je povoleno ve vyjimeénych piipadech, kdy by mohl byt
ohrozen nebo vdzné naruSen zivot doty¢ného jedince.
K témto Gdajim lze vylucné pfistupovat restriktivné piipad od
piipadu po schvéleni vedoucim pracovnikem DHS.

4. Nejpozdéji do 30 dni od posledniho obdrzeni PNR, kterd
obsahuje citlivé ddaje, DHS tyto ddaje trvale vymaze. Citlivé
tdaje vsak Ize uchovavat po dobu upfesnénou v zdkoné Spoje-
nych stath pro ucely zvlastnich opatieni tykajicich se vysetfo-
vani, stthani nebo vymahdni.

Clanek 7
Automatizovand individudlni rozhodnuti

Spojené staty nepfijimaji rozhodnuti, kterd maji vyznamné
nepifznivé dopady na zdkonné zdjmy jedinct, jez jsou vyhradné
zaloZena na automatizovaném zpracovavani a vyuZivani PNR.

Cldnek 8
Uchovaviéni udaji
1. DHS uchovédva PNR v aktivni databdzi po dobu az péti let.
Po prvnich Sesti mésicich tohoto obdobi je PNR anonymizovéina
a zamaskovéna v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku. Pistup

k této aktivni databdzi, neni-li touto dohodou povoleno jinak, je
omezen na limitovany pocet Gfednikd se zvla$tnim opravnénim.

2. Za G¢elem anonymizace jsou zamaskovany informace, na
zdkladé kterych lze identifikovat danou osobu, v téchto typech
Gidaji PNR:

a) jméno (jména),

b) jind jména v PNR,

¢) veskeré dostupné kontaktni informace (véetné informaci
k identifikaci pavodce tidaju),

d) obecné pozndmky, véetné daldich sluzebnich informaci
(OSI), zvldstnich sluzebnich informaci (SSI) a zvldstniho
sluzebniho pozadavku (SSR), a

e) veskeré informace shromdzdéné v systému predbéznych
informaci o cestujicich (APIS).

3. Po tomto aktivnim obdobi je PNR pievedena do necinné
databdze na dobu az deseti let. Tato necinnd databdze podléhd
dalsim kontrolam; piistup k ni md jen omezeny pocet oprav-
nénych zaméstnancti a tento piistup musi byt pfedem schvélen
vedoucim pracovnikem. V této necinné databdzi se v PNR
jména osob znovu neuvadi; vyjimkou jsou piipady souvisejici
s vymdhdnim prdva, a to pouze v souvislosti s konkrétnim
piipadem, hrozbou nebo rizikem. Pokud jde o tucely podle ¢l
4 odst. 1 pism. b), Ize v této necinné databazi v PNR znovu
uvést jména osob pouze na dobu maximdlné péti let.

4. Po necinném obdobi musi byt uchovidvané tdaje plné
anonymizovany vymazdnim vSech typil ddajl, které by mohly
slouzit k identifikaci cestujictho, jehoz se PNR tykd, bez
moznosti opétovného oznaceni jménem dané osoby.

5. Udaje vztahujici se k uritému piipadu nebo vysetiovani
lze ponechat v aktivni databdzi PNR, dokud piipad nebo
vySetfovani nejsou archivovdny. Timto odstavcem nejsou
dotéeny pozadavky na uchovavani ddaji pro jednotlivé vy3etto-
vaci nebo Zzalobni spisy.

6.  Smluvni strany souhlasi, Ze v rdmci hodnoceni stanove-
ného v ¢l. 23 odst. 1 bude nutnost desetiletého necinného
obdobi uchovavdni zvizena.
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Cldnek 9
Nediskriminace

Spojené staty zajisti, aby se zaruky pouzitelné na zpracovavani
a vyuzivini PNR podle této dohody vztahovaly na vSechny
cestujici rovnocennym zptsobem bez nedovolené diskriminace.

Cldnek 10
Transparentnost

1. DHS poskytne cestujici vefejnosti informace o vyuZivani
a zpracovavani PNR prostfednictvim:

a) zvefejnéni ve federdlnim rejstiiku,

b) zvefejnéni na své internetové strance,

¢) ozndmeni, kterd mohou dopravci zaclenit do piepravni
smlouvy,

d) zprév pfedklddanych ze zdkona Kongresu a

e) jinych vhodnych zptsobt, které mohou byt stanoveny.

2. DHS zvefejni a poskytne EU k piipadnému zvefejnéni své
postupy a zpusoby, které se tykaji postupt pfistupu, opravy
a napravy.

3. Smluvni strany spolupracuji s leteckym primyslem, aby
v momenté rezervace lépe informovaly cestujici o tGcelu sbéru,
zpracovdvéni a vyuZzivani PNR ze strany DHS a o zpusobech,
jak si zazddat o piistup k témto udajum, jejich opravu
a ndpravu.

Cldnek 11
Pfistup pro jednotlivce

1. V souladu s ustanovenimi zdkona o svobodném piistupu
k informacim (Freedom of Information Act) ma kazdy jedinec, bez
ohledu na statni p#islusnost, zemi ptvodu ¢i misto bydliste,
ndrok zddat od DHS své ddaje PNR. DHS tuto PNR véas
poskytne v zavislosti na ustanovenich odstavct 2 a 3 tohoto
¢lanku.

2. Sdélovani informaci obsazenych v PNR muze podléhat
pfiméfenym pravnim omezenim podle priva Spojenych stdtd,
véetné veskerych omezeni, kterd mohou byt zapotiebi v zdjmu
ochrany informaci citlivych z hlediska ochrany soukromi,
ndrodni bezpecnosti a vymédhani prava.

3. Kazdé odmitnuti nebo omezeni pfistupu je pisemné zpra-
covano a v¢as poskytnuto dozadujicimu jedinci. V ozndmeni
jsou uvedeny pravni predpisy, na jejichz zdkladé byly informace
odepteny, a informace pro jedince o jejich moznostech
domdhat se ndpravy dostupné podle prava Spojenych statu.

4. DHS nezpfistupiiuje PNR vefejnosti, s vyjimkou jedince,
jehoz udaje PNR byly zpracovdviny a vyuziviny, nebo
s vyjimkou jeho zdstupce ¢i piipadl, u kterych si to vyzaduje
zakon Spojenych statd.

Cldnek 12
Privo jednotlivcl na opravu ddajit

1. Kazdy jedinec, bez ohledu na stitni piislusnost, zemi
ptivodu nebo misto bydli§té, se muiZe postupy popsanymi
v této dohodé doméhat opravy svych tdaji PNR ze strany
DHS, véetné moznosti jejich vymazdni nebo blokovani.

2.  DHS dozadujictho jedince bez zbyte¢ného odkladu
pisemné informuje o svém rozhodnuti, zda doty¢nou PNR
opravi.

3. Kazdé odmitnuti opravy tidajii nebo jejich pouze ¢aste¢nd
oprava jsou pisemné zpracovany a v piiméfené lhité oznameny
zadateli. V tomto ozndmeni jsou uvedeny pravni pfedpisy, na
jejichz zdkladé byla oprava odmitnuta & provedena pouze
aste¢né, a ozndmeni rovnéZ obsahuje informace o tom, jaké
mé jedinec podle priva Spojenych stiti moznosti doméhat se
napravy.

Cldnek 13
Néprava pro jednotlivce

1. Kazdy jedinec bez ohledu na stitni pfislusnost, zemi
ptivodu nebo misto bydlisté, jehoz osobni tidaje a osobni infor-
mace nebyly zpracovaviny a vyuzivany v souladu s touto
dohodou, se muze domdhat G¢inné sprdvni a soudni ndpravy
v souladu s pravem Spojenych stati.

2. Kazdy jedinec méd ndrok rozporovat ve spravnim fzeni
rozhodnuti DHS, kterd se tykaji vyuZivani a zpracovavani PNR.

3. Podle ustanoveni zdkona o spravnim fizeni (Administrative
Procedure Act) a jinych pouzitelnych zdkonti ma kazdy jedinec
narok pozadovat u federdlniho soudu Spojenych statii soudni
pfezkum jakéhokoliv kone¢ného opatfeni DHS. Dile ma kazdy
jedinec ndrok pozadovat soudni pfezkum v souladu s pouzi-
telnym pravem a piislusnymi ustanovenimi:

a) zdkona o svobodném piistupu k informacim (Freedom of
Information Act),

b) zdkona o pocitacovych podvodech a zneuziti (Computer Fraud
and Abuse Act),

¢) zdkona o ochrané tdaji v elektronickych komunikacich
(Electronic Communications Privacy Act) a

d) jinych pouzitelnych ustanoveni pravnich pfedpist Spojenych
statti.

4. DHS zejména poskytne vSem jedincim spravni prostredky
(v soucasnosti program DHS pro dotazy cestujicich tykajici se
ndpravy — Traveler Redress Inquiry Program (DHS TRIP))
k vyFeSeni dotazt, které se tykaji cestovani, vetné téch, jez se
tykaji vyuzivini PNR. Program DHS TRIP stanovi proces
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ndpravy pro jedince, ktefi jsou piesvédceni, Ze jejich vstup na
palubu komeréniho letadla byl zpozdén nebo zakazan, protoze
byli mylné oznaceni za hrozbu. Podle zdkona o spravnim fizeni
(Administrative Procedure Act) a hlavy 49 oddilu 46110 sbirky
zakont Spojenych sttt md kazdy takto poskozeny jedinec
narok pozadovat u federdlniho soudu Spojenych statd soudni
pfezkum jakéhokoliv kone¢ného opatfeni DHS, které se tykd
téchto obav.

Cldnek 14
Dohled

1.  Dodrzovéani zéruk tykajicich se ochrany tdaji v této
dohod¢ podléhd nezavislému pfezkumu a dohledu inspektorti
piislusnych ministerstev povéfenych ochranou ddajti, jako je
napf. vedouc inspektor DHS povéfeny ochranou tdaji (Chief
Privacy Officer), ktefi:

a) prokdzali svou nezdvislost,

b) maji dostatecnou pravomoc provadét dohled, vysetfovani,
zdsahy a pfezkumy a

¢) maji pravomoc nafidit stthdni nebo disciplindrni opatfeni za
poruseni zdkona v souvislosti s touto dohodou.

Zejména zajisti, aby stiznosti, které se tykaji nedodrzovani této
dohody, byly obdrZeny, prosetieny, zodpovézeny a vhodné
napraveny. Tyto stiznosti muze pfedlozit jakykoliv jedinec,
bez ohledu na sttni pFislusnost, zemi ptivodu nebo misto
bydliste.

2. Kromé toho uplatiovani této dohody Spojenymi stity
podléhd nezdvislému pfezkumu a dohledu jednoho nebo vice
téchto subjektt:

a) afadu vrchntho inspektora DHS (Office of Inspector General),

b) afadu Government Accountability Office a

¢) Kongresu Spojenych statd.

Tento dohled se muaZze projevit ve zji§ténich a doporucenich
vefejnych zprav, verejnych slySeni a analyz.

KAPITOLA III
ZPUSOBY PREDAVANI
Cldnek 15
Metoda pfeddvini PNR

1. Pro Glely této dohody musi dopravci pieddvat PNR DHS
pomoci metody ,push“ s ohledem na potfebu pfesnosti, vcas-
nosti a dplnosti PNR.

2. Dopravci musi pfedavat PNR DHS bezpeénymi elektronic-
kymi prostfedky v souladu s technickymi pozadavky DHS.

3. Dopravci musi pfeddvat PNR DHS v souladu s odstavci 1
a 2 nejprve 96 hodin pfed plinovanym odletem a navic
pokazdé, kdyz dojde k aktualizaci informaci, nebo podle ¢aso-
vého harmonogramu pro pfeddni, ktery stanovilo DHS.

4.V kazdém piipadé smluvni strany souhlasi s tim, Ze
vsichni dopravci musi byt technicky schopni pouZzivat metodu
,push® nejpozdéji do 24 mésict od vstupu této dohody v plat-
nost.

5. Jeli to zapotiebi, DHS muze v jednotlivych piipadech
pozadovat, aby dopravce poskytl PNR mezi pravidelnymi
pfedanimi popsanymi v odstavci 3 nebo po nich. Pokazdé,
kdyz dopravci nejsou z technickych dtvoda schopni véas
reagovat na Zadosti podle tohoto ¢ldnku v souladu s normami
DHS, nebo ve vyjimeénych piipadech, kdy je nutné reagovat na
zvlastni, bezprostiedni a vdznou hrozbu, mize DHS pozidat
dopravce, aby piistup k tdajim poskytli jinym zptsobem.

Cldnek 16
Sdileni udaji v rdmci Spojenych stdti

1. DHS mtiZe sdilet PNR pouze na zdkladé peclivého posou-
zeni téchto zdruk:

a) vyluéné v souladu s clankem 4,

b) pouze s vnitrostitnimi vlddnimi orgdny v piipadé, Ze tim
podporuje vyuziti PNR uvedené v ¢lanku 4,

¢) pfijimajici organy poskytnou PNR zdruky rovnocenné nebo
srovnatelné se zdrukami stanovenymi v této dohodé a

d) PNR je sdilena pouze na podporu zkoumanych nebo
vySetfovanych piipadt a podle pisemnych dohod a zdkona
Spojenych stat o vyméné informaci mezi vnitrostitnimi
vladnimi organy.

2. Pii preddvani analytickych informaci ziskanych z PNR
podle této dohody se dodrzuji zaruky stanovené v odstavci 1
tohoto ¢lanku.

Cldnek 17
Dalsi pfedavani

1. Spojené stity mohou pfeddvat PNR piislusnym vlddnim
orgdntim tfetich zemi pouze za podminek, které jsou v souladu
s touto dohodou, a pouze poté co zjistily, Ze vyuziti zamyslené
pifjemcem je v souladu s témito podminkami.
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2. S vyjimkou mimofddnych okolnosti probihd kazdé takové
piedani Gdaji az po vyslovné dohodé, jez zahrnuje opatfeni na
ochranu osobnich Gdaji srovnatelnd s opatfenimi, jeZ pro PNR
pouzivd DHS, jak je stanoveno v této dohodé.

3. PNR se sdili pouze na podporu zkoumanych nebo
vySetfovanych piipadd.

4. Je-li si DHS védomo toho, Ze jsou pfeddviny tdaje PNR
obc¢ana nebo rezidenta nékterého z ¢lenskych statd EU, infor-
muje o tom pii nejblizsi vhodné piilezitosti pfislusné organy
dotéenc¢ho clenského statu.

5. PH pledavani analytickych informaci ziskanych z PNR
podle této dohody jsou dodrzeny zaruky stanovené v odstavcich
1 az 4.

Cldnek 18

Policejni a justiéni spoluprice a spoluprice v oblasti
vymdhdni prava

1.V souladu se stdvajicimi dohodami nebo ujedndnimi
o vyméhdni préva ¢ o jiném sdileni informaci mezi Spojenymi
staty a jakymkoliv ¢lenskym stdtem EU nebo Europolem a Euro-
justem poskytne DHS pfislusnym policejnim orgdndm, jinym
orgdntim specializovanym na vymdhdni priva ¢ soudnim
organtim clenskych statd EU a Europolu a Eurojustu v rdmci
jejich piislusnych mandatd, jakmile je to proveditelné, vhodné
a patfiéné, analytické informace ziskané z PNR v piipadech
zkoumanych nebo vysetiovanych s cilem pfedchdzet, odhalit,
vySetfit & stthat v rdmci Evropské unie teroristické trestné
¢iny a souvisejici trestné ¢iny nebo trestnou cinnost mezi-
narodni povahy, jak je popsdna v ¢l. 4 odst. 1 pism. b).

2. Policejni nebo soudni organ nékterého z ¢lenskych statd
EU nebo Europol & Eurojust mohou v rdmci svého mandatu
zazadat o pfistup k PNR ¢i relevantnim analytickym informacim
ziskanym z PNR, které jsou v konkrétnim piipadé nutné pro
piedchazeni, odhalovéni, vySetfovani ¢i stthini v rdmci Evropské
unie teroristickych trestnych ¢inti a souvisejicich trestnych ¢ind
nebo trestné ¢innosti mezindrodni povahy, jak je popsdna v ¢l.
4 odst. 1 pism. b). DHS v zévislosti na dohodéach a ujednanich
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku tyto informace poskytne.

3. Podle odstavcii 1 a 2 tohoto ¢lanku DHS sdili PNR pouze
po peclivém posouzeni téchto zaruk:

a) vyluéné v souladu s ¢lankem 4,

b) pouze na podporu vyuziti stanovenych v ¢lanku 4 a

¢) ptijimajici organy poskytnou PNR zdruky rovnocenné nebo
srovnatelné se zdrukami stanovenymi v této dohodé.

4. Pfi pfeddvani analytickych informaci ziskanych z PNR
podle této dohody jsou dodrzeny zaruky stanovené v odstavcich
1 az 3 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA IV
PROVADEC] A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 19

Piiméfenost
S ohledem na tuto dohodu a jeji provadéni se mé za to, Ze DHS
poskytne ve smyslu pfislusnych pravnich pfedpistt EU o ochrané
udaji odpovidajici trovent ochrany udaji pii zpracovavani
a vyuzivani PNR. V této souvislosti se md za to, Ze dopravci,
ktefi poskytli PNR DHS v souladu s touto dohodou, dodrzeli
piislusné pravni pozadavky v EU tykajici se preddvani téchto
Gdaji z EU do Spojenych stati.

Cldnek 20
Vzijemnost

1.  Smluvni strany aktivné podporuji spoluprci dopravci
v ramci svych piislusnych jurisdikci s kazdym systémem PNR
ptisobicim nebo poptipadé pfijatym v jiné jurisdikci v souladu
s touto dohodou.

2. Jelikoz by zfizeni systému PNR EU mohlo mit vyznamny
dopad na povinnosti smluvnich stran podle této dohody, zahdji
strany v piipadé, ze systém PNR EU bude pfijat, konzultace
s cillem rozhodnout, zda md byt tato dohoda patficné pfizpt-
sobena, aby byla zajisténa plnd vzdjemnost. Pfedmétem tako-
vych konzultaci je predevsim posoudit, zda by piipadny
budouci systtm PNR EU uplatioval méné piisné normy
ochrany tdaji, nez jaké jsou stanoveny v této dohodé, a zda
by tedy tato dohoda méla byt pozménéna.

Cldnek 21
Provddéni dohody a neodchyleni od priva

1. Tato dohoda nevytvdi ani neudéluje podle prava Spoje-
nych sttt zddné pravo ani vyhodu zddné osobé ani vefejnému
¢i soukromému subjektu. Kazdd strana zajisti fadné provadéni
ustanoveni této dohody.

2. Tato dohoda v Zddném piipadé nerusi stdvajici zdvazky
Spojenych sttt a clenskych stitd EU, vcetné zavazki podle
Dohody o vzdjemné pravni pomoci mezi Evropskou unif
a Spojenymi stity ze dne 25. Cervna 2003 a zdvazka podle
souvisejicich dvoustrannych ndstrojii o vzdjemné pravni pomoci
mezi Spojenymi stity a clenskymi stdty EU.

Cldnek 22
Ozndmeni zmén vnitrostitniho priva

Smluvni strany se vzdjemné informuji o pfijeti veskerych prav-
nich predpisti, které se vyznamné ovliviluji provddéni této
dohody.
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Cldnek 23
Pfezkum a mechanismus hodnoceni

1. Smluvni strany spolené piezkoumaji provadéni této
dohody jeden rok po jejim vstupu v platnost a poté pravidelné
podle toho, jak se spole¢né dohodnou. Smluvni strany tuto
dohodu spole¢né vyhodnoti ¢tyfi roky po jejim vstupu v plat-
nost.

2. Smluvni strany se pied zahdjenim spole¢ného piezkumu
spole¢né dohodnou na zptsobu a podminkédch jeho provedeni
a navzdjem se informuji o sloZen{ svych tymd. Pro Géely spole¢-
ného piezkumu Evropskd komise zastupuje Evropskou unii
a DHS zastupuje Spojené stity. V tymech mohou byt zastou-
peni odbornici na ochranu dajii a vymédhdani prava. V zavislosti
na pouzitelnych zdkonech musi Gcastnici spole¢ného pfezkumu
mit piisluiné bezpecnostni provérky a musi zachovat davérnost
diskusi. Pro tcely spoleéného prezkumu zajisti DHS vhodny
piistup k piislusné dokumentaci, systémtim a persondlu.

3. Po spole¢ném piezkumu ptedlozi Evropskd komise zpravu
Evropskému parlamentu a Radé Evropské unie. Spojené stity
dostanou piilezitost ptedlozit pisemné pFipominky, které
budou ke zpravé pfipojeny.

Cldnek 24
Reseni sport a pozastaveni platnosti dohody

1. Jakykoliv spor vznikly v souvislosti s provddénim této
dohody a jakékoliv zdlezitosti souvisejici s takovym sporem se
fes{ konzultaci mezi smluvnimi stranami za Glelem dosazeni
vzdjemné pfijatelného feSeni, pficemz se kazdé strané poskytne
piilezitost k ndpravé v pfiméfeném case.

2.V piipadé, ze konzultace nevede k feSeni sporu, muize
kterakoliv smluvni strana pozastavit pouziti této dohody
pisemnym ozndmenim diplomatickou cestou, pfic¢emz takovéto
pozastaveni nabyvé Gcinnosti 90 dni ode dne ozndmeni, pokud
se strany nedohodnou na jiném datu G¢innosti.

3. Bez ohledu na ptipadné pozastaveni platnosti dohody jsou
vSechny tdaje PNR, které DHS obdrzelo na zakladé této dohody
pfed pozastavenim jeji platnosti, naddle zpracovavany a vyuzi-
vany v souladu se zdrukami této dohody.

Cldnek 25
Vypovézeni dohody

1. Kterdkoliv strana muZe tuto dohodu kdykoli vypovédét
pisemnym ozndmenim zaslanym diplomatickou cestou.

2. Vypovézeni nabyva t¢innosti 120 dni ode dne ozndmeni,
pokud se strany nedohodnou na jiném datu G¢innosti.

3. Pfed piipadnym vypovézenim této dohody vedou smluvni
strany konzultace zptsobem poskytujicim dostatek casu pro
nalezeni vzdjemné pfijatelného FeSeni.

4. Bez ohledu na ptipadné vypovézeni dohody jsou vSechny
tdaje PNR, které DHS obdrzelo na zdkladé této dohody pied
jejim vypovézenim, nadéle zpracovévany a vyuziviny v souladu
se zdrukami této dohody.

Cldnek 26
Doba trvini

1. S vyhradou ¢lanku 25 plati tato dohoda po dobu sedmi
let ode dne jejiho vstupu v platnost.

2. Po uplynuti obdobi stanoveného v odstavci 1 tohoto
¢lanku, jakoz i ndsledného prodlouzeni podle tohoto odstavce
se platnost dohody prodluzuje na dalsich sedm let, neozndmi-li
jedna smluvni strana pisemné diplomatickou cestou alespon
dvandct mésici pfedem druhé strané sviij zdmér dohodu neob-
novit.

3. Bez ohledu na pozbyti platnosti dohody je veskerd PNR,
kterou DHS obdrzelo na zdkladé této dohody, naddle zpraco-
vavdna a vyuzivana v souladu se zdrukami této dohody. Stejné
tak je veskerd PNR, kterou DHS obdrzelo v souladu s podmin-
kami Dohody mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americ-
kymi o zpracovdni Gdajii jmenné evidence cestujicich (PNR)
leteckymi dopravci a jejich preddvani Ministerstvu vnitén{
bezpecnosti Spojenych statd (DHS), jez byla ve dnech 23.
a 26. cervence 2007 podepsina v Bruselu a Washingtonu,
nadale zpracovdvana a vyuZzivdna v souladu se zdrukami této
dohody.

Clanek 27
Zavérecnd ustanoveni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice
nasledujictho po dni, kdy si smluvni strany navzdjem ozndmi
dokonceni svych vnitinich postupt nezbytnych k tomuto déelu.

2. Tato dohoda ode dne vstupu v platnost nahrazuje dohodu
podepsanou ve dnech 23. a 26. Cervence 2007.

3. Dohoda se pouzije na tzemi Danska, Spojeného krélovstvi
nebo Irska pouze v piipadé, Ze Evropskd komise pisemné
ozndm{ Spojenym stitlim, ze se Dansko, Spojené kralovstvi
nebo Irsko rozhodly byt touto dohodou vazény.

4. Ozndmi-li Evropskd komise Spojenym stdtim, Ze se
dohoda pouzije na tzemi Ddnska, Spojeného krdlovstvi nebo
Irska pfed vstupem dohody v platnost, pouzije se dohoda na
tzemi doty¢ného stitu od stejného dne jako u ¢lenskych statd
EU vézanych touto dohodou.
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5. Ozndmi-li Evropskd komise Spojenym stdtim, Ze dohoda se pouzije na tzemi Ddnska, Spojeného
kralovstvi nebo Irska po vstupu dohody v platnost, pouzije se dohoda na tGzemi doty¢ného stdtu od prvniho
dne nésledujictho poté, co Spojené stity ozndmeni obdrzi.

V Bruselu dne ¢trndctého prosince dva tisice jedendct ve dvou vyhotovenich.

Podle priva EU je tato dohoda rovnéz sepsina EU v jazyce bulharském, ceském, ddnském, estonském,
finském, francouzském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a §védském.

Za Evropskou unii Za Spojené staty americké
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15.
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17.

18.
19.

PRILOHA

TYPY UDAJU PNR

. lokaliza¢ni kéd zdznamu PNR

. datum rezervace nebo vystaveni letenky

. den (dny) zamyslené cesty

. jméno (jména)

. dostupné informace o Casto cestujici osobé a o vyhodich (napiiklad bezplatné letenky, lepsi podminky atd.)
. dals jména v PNR, vcetné jmen cestujicich v rdmci jednoho zdznamu PNR

. veskeré dostupné kontaktn{ informace (véetné informace o ptvodci)

. veSkeré dostupné informace o platbé nebo fakturaci (s vyloucenim dalsich podrobnosti o platbé souvisejicich

s kreditni kartou nebo Gétem a nikoliv s platbou za cestu)

. cestovni trasa pro jednotlivy zdznam PNR

cestovni kanceldf nebo cestovni agent

informace o sdileni kodi

rozclenéné nebo rozdélené informace

situace cestujictho (véetné potvrzeni cesty a odbaveni)

informace o vystaveni letenky, vcetné ¢isla letenky, jednosmérné letenky a obsahu kolonky ATFQ (Automated Ticket
Fare Quote)

veskeré informace o zavazadlech
informace o sedadle, véetné ¢isla

obecné pozndmky véetné informaci OSI (dalsi sluzebni informace), SSI (zvlastni sluzebni informace) a SSR (zvldstni
sluzebni pozadavek)

veskeré shromdzdéné informace z informacniho systému APIS

viechny zmény zdznamd PNR uvedenych v bodech 1 az 18, které byly provedeny v minulosti
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 731/2012

ze dne 10. srpna 2012

o stanoveni pausdlnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce

a zeleniny
EVROPSKA KOMISE, pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvede-
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, ného nafizeni.
s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna () Pausdlni dovozni hodnota se vypotitd kazdy pracovni

2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (.jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi“) (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dvodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zakladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. srpna 2012.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho naffzeni
(EU) ¢ 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni ddaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 45,6
TR 55,3

77 50,5

0707 00 05 TR 100,7
77 100,7

0709 93 10 TR 107,9
77 107,9

0805 50 10 AR 95,1
TR 92,0

uy 83,5

ZA 101,6

77 93,1

0806 10 10 EG 202,6
MA 168,7

MK 50,2

MX 186,3

TN 203,8

TR 142,8

77 159,1

0808 10 80 AR 82,0
BR 97,8

CL 112,3

NZ 115,9

us 188,2

ZA 99,9

77 116,0

0808 30 90 AR 129,0
CL 165,2

CN 91,7

NZ 165,5

TR 172,4

ZA 106,8

77 138,4

0809 30 TR 158,1
77 158,1

0809 40 05 BA 66,5
IL 69,8

77 68,2

() Klasifikace zem{ podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného ptvodu®,
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 732/2012

ze dne 10. srpna 2012,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovené provadécim nafizenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodéisky rok 2011/2012

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. ¢ervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod s tfetimi zemémi
v odvétvi cukru (), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 druhy
pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Vyse reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzitelné
pii vyvozu bilého cukru, surového cukru a nékterych
sirupti na hospodaisky rok 2011/2012 byly stanoveny
provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 971/2011 (3). Tyto
ceny a cla byly naposledy zménény provadécim nafi-
zenim Komise (EU) ¢ 725/2012 (4).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. srpna 2012.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.
. vést. L 254, 30.9.2011, s. 12.
. vést. L 212, 9.8.2012, s. 17.

[eNatatal
e i N T T

o~ —
™

() Udaje, jez ma Komise momentalné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych ¢dstek v souladu s ¢lankem 36 naii-
zeni (ES) & 951/2006.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zalit uplatiiovat toto
opatieni co nejdifve po té, co budou k dispozici aktuali-
zované adaje, je tieba, aby nafizeni vstoupilo v platnost
dnem zvefejnéni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v clanku 36 nafizeni (ES) ¢ 951/2006 stanovené
provadécim nafizenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodafsky rok
2011/2012 se méni a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 215/18

Utedni véstnik Evropské unie

11.8.2012

PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodateénd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

koédu KN 1702 90 95 ode dne 11. srpna 2012

(v EUR)

Kéd KN Vy3e reprezentativnich cen na 100 kg netto |  VySe dodate¢ného cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011210 (Y 39,31 0,00
17011290 (Y) 39,31 2,81
17011310 (Y 39,31 0,00
17011390 (Y 39,31 3,11
1701 1410 (Y 39,31 0,00
1701 1490 (Y 39,31 3,11
1701 91 00 (3) 48,19 3,01
17019910 (3 48,19 0,00
1701 99 90 (3) 48,19 0,00
170290 95 () 0,48 0,22

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu Il nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1 % obsahu sacharosy.
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OBECNE ZASADY

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY

ze dne 18. ervence 2012

o TARGET2-Securities

(pfepracované znéni)

(ECB/2012/13)
(2012/473[EU)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank
a Evropské centrdlni banky, a zejména na clanky 3.1, 12.1,
17, 18 a 22 tohoto statutu,

vzhledem k témto ddévodim:

1)

V obecnych zdsadich ECB[2010/2 ze dne 21. dubna
2010 o TARGET2-Securities (') se provadi fada zmén.
V zdjmu srozumitelnosti a piehlednosti je tfeba tyto
obecné zésady piepracovat.

Dne 6. ¢ervence 2006 Rada guvernértt Evropské centrdlni
banky (ECB) rozhodla o tom, Ze ve spoluprici s central-
nimi depozitdfi cennych papirti a ostatnimi Gcastniky
trhu prozkoumd moznost ziizeni nové sluzby Eurosys-
tému pro vypordddni obchodd s cennymi papiry v pené-
zich centrdlni banky, jez se md nazyvat TARGET2-Securi-
ties (,T2S“). Cilem T2S v rdmci plnéni kol Eurosystému
podle ¢ldnkt 17, 18 a 22 statutu ESCB je umoznit sjed-
noceni poobchodnich postupti tim, Ze nabidne zdkladni
a nestranné celoevropské vypofadani hotovosti a cennych
papiri v penézich centralni banky bez ohledu na hranice,
aby centrdlni depozitdfe cennych papird mohly svym
klientim poskytovat harmonizované a standardizované
sluzby vypofadani obchodti formou dodéni proti zapla-
ceni v integrovaném technickém prostiedi s pfeshranic-
nimi moznostmi. Vzhledem k tomu, Ze poskytovani
penéz centrdlni banky je zdkladnim tkolem Eurosystému,
mé T2S povahu vefejné sluzby. Ndrodni centrélni banky
eurozény budou v rdmci T2S poskytovat sluzby v oblasti
spravy zajisténi a vypofadani v penézich centralni banky.

Clanek 22 statutu ESCB zmoctiuje Eurosystém k tomu,
aby zajistil ,u¢inné a spolehlivé zictovaci a platebni
mechanismy uvnitf Unie“. Vypotfdddni v penézich

(1) Uf. vést. L 118, 12.5.2010, s. 65.

centrdlni banky kromé toho eliminuje riziko likvidity,
a je tedy zdsadni jak pro spolehlivost poobchodnich
operaci s cennymi papiry, tak i pro finanéni trh obecné.

Dne 17. cervence 2008 rozhodla Rada guvernéri
o zahdjeni projektu T2S a o poskytnuti nezbytnych
zdrojti az do ukonéeni tohoto projektu. Na zdkladé
nabidky ze strany Deutsche Bundesbank, Banco de
Espafia, Banque de France a Banca d'Italia (déle jen ,4CB¥)
rozhodla Rada guvernéri rovnéz o tom, ze T2S bude
vyvinut a provozovan témito 4CB.

Rada guvernérii pfijala rozhodnuti ECB[2012/6 ze dne
29. bfezna 2012 o zfizeni Rady TARGET2-Securities
a o zruSeni rozhodnuti ECB/2009/6 (?. Rada T2S je
operativnim fidicim orgdnem v rdmci Eurosystému,
ktery bude pfipravovat pro Radu guvernéra navrhy tyka-
jici se klicovych strategickych otdzek a vykonavat dkoly
Cisté technické povahy. Manddt Rady T2S, ktery je
upraven v piiloze I rozhodnuti ECB[2012/6, piedstavuje
jeden ze zdkladnich prvkd fizeni T2S. Centrdlni banky
Eurosystému zdroven povéfily Radu T2S vykonem nékte-
rych tkold v oblasti implementace, aby tato rada byla
plné funkéni a mohla jednat jménem celého Eurosys-
tému.

Tyto obecné zdsady upravuji zejména zdklady T2S ve
fazich specifikace, vyvoje a provozu. S dal$im vyvojem
T2S jsou tyto obecné zdsady dopliiovany dalsimi prav-
nimi akty a smluvnimi ujedndnimi, za néZ nese
kone¢nou odpovédnost Rada guvernéri.

Vnitini fizeni T2S ma tfi arovné. Na prvni drovni fizeni
je kone¢né rozhodovéni v souvislosti s T2S svéfeno Radé
guvernérii, kterd nese celkovou odpovédnost za T2S
a kterd je podle ¢lanku 8 statutu ESCB rozhodovacim
organem celého Eurosystému. Na druhé drovni fizeni
byla zfizena Rada T2S s cilem napomadhat rozhodovacim

@) Ur. vést. L 117, 1.5.2012, s. 13.
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organim ECB pii zajiStovani dspé$ného a vcasného
dokonceni programu T2S. Treti Groven fizeni zajistuji
4CB.

(7)  ProtoZe sluzby T2S jsou nabizeny centrdlnim depozi-
tdfam cennych papir, ndrodnim centrdlnim bankdm
mimo eurozénu a dal$im centrdlnim bankdm na zdkladé
smluvnich ujedndni, je dilezité udrzovat strukturovany
vztah k témto subjektim po celou dobu vyvoje T2S,
pfechodu na T2S a nasledného provozovani T2S. Za
timto Gcelem byla ziizena fidici skupina centrdlnich
depozitdft cennych papirtt a Fidici skupina mén, které
nejsou eurem. Ndrodni skupiny uzivateld predstavuji
férum pro komunikaci a soucinnost mezi poskytovateli
a uzivateli sluzeb vyporddani obchodt s cennymi papiry
v rdmci ndrodnich trhi. Poradni skupina T2S je férem
pro komunikaci a sou¢innost mezi Eurosystémem a exter-
nimi stranami zGcastnénymi na T2S.

(8)  T2S neni podnikatelskym subjektem a jeho cilem neni
konkurovat centrdlnim depozitaitim cennych papirt ani
jingm Gcastnikm trhu. To znamend, Ze i kdyZ finanéni
rezim T2S sleduje plnou ndhradu ndkladd, sluzby T2S
nejsou poskytovany za tcelem dosazeni zisku. O celkové
vysi investice Eurosystému do T2S bylo rozhodnuto
internim rozhodnutim, pficemz rozhodnuti o cendch za
poskytovani sluzeb T2S sleduje plné pokryti nakladd.
Navic by mél Eurosystém piisné uplatiovat zdsadu nedi-
skriminace ve vztahu k centrdlnim depozitatim cennych
papirti a zaméfit se na vytvofeni rovnych podminek pro
vSechny centralni depozitite cennych papirti, kteff budou
k vypofadani vyuzivat T2S.

(9)  T2S predstavuje technické zaf{zeni, které bude mozné
vyuZivat nejen pro vyporadani v eurech; bude pfistupné
rovnéz ndrodnim centrdlnim bankdm mimo eurozénu
a dal$im centrdlnim bankdm, které budou mit zdjem jej
vyuzivat a daji svou ménu k dispozici pro vyporddani
v penézich centralni banky v rdmci T2S, jak upravuji tyto
obecné zédsady,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

ODDIL I
OBECNA USTANOVENI{
Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti

1. T2S se opirda o jednotnou technickou platformu
propojenou se systémy centrélnich bank pro zaétovani jedno-
tlivych plateb v redlném case. Jednd se o sluzbu poskytovanou
Eurosystémem centrdlnim depozitdfam cennych papird, kterd
umoziuje zdkladni a nestranné vypofdddni obchodil s cennymi
papiry bez ohledu na hranice formou dodéni proti zaplaceni
v penézich centrdlni banky.

2. Tyto obecné zdsady stanovi pravidla pro vnitini fizeni
T2S. Rovnéz stanovi hlavni rysy T2S, vymezuje roli a odpovéd-
nost Rady T2S a 4CB a jejich vzdjemny vztah ve fdzich speci-
fikace, vyvoje a provozu T2S. Vymezuji rovnéz hlavni rozhod-
nuti, kterd maji byt v souvislosti s T2S pfijata Radou guvernéri.
Navic tyto obecné zdsady vymezuji ve vztahu k T2S zakladni
zdsady tykajici se: a) finan¢niho rezimu, prav a zdruk; b)

zpusobu vymezeni pfistupu centrdlnich deporzitdfi cennych
papird k T2S a smluvnich vztahG s témito depozitafi; c)
podminek, za kterych bude umoznéno pouzivini jinych mén
nez eura v T2S a d) vyvoje T2S.

Cldnek 2
Definice

Pro tGcely téchto obecnych zdsad se rozumi:

(1) ,centrdlnim depozitifem cennych papirt“ subjekt, ktery: a)
umoziuje vytvofeni a vypofadani cennych papirt v zakni-
hované podobé a/nebo vede a spravuje cenné papiry
jménem jinych poskytovanim ¢i vedenim G¢th cennych
papir; b) provozuje nebo zajistuje systém vypofadani
obchodii s cennymi papiry v souladu s ¢l. 2 pism. a)
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26[ES ze
dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zaétovani
v platebnich systémech a v systémech vypofadani obchoda
s cennymi papiry (') nebo, v piipadé subjektl, které nemaji
sidlo v Evropském hospodéiském prostoru (EHP), v souladu
s piislusnymi vnitrosttnimi pfedpisy, které jsou rovno-
cenné smérnici  98/26/ES, ajnebo podléhd regulaci
centralni banky; a ) je uzndn jako centrilni depozitdf
cennych papird vnitrostdtnimi predpisy a/nebo md povo-
leni k vykonu ¢innosti centrélniho depozitdte nebo je jako
takovy regulovdn ze strany piislusného organu;

B

,doddnim proti zaplaceni® mechanismus vyporddani
obchodii s cennymi papiry, ktery propojuje ptevod
cennych papird a prevod penéznich prostfedki zptisobem,
jenz zajistuje, Ze k dodéani dojde jen tehdy, pokud byla
uskute¢néna odpovidajici platba;

(3) ,ndrodni centrdlni bankou eurozény“ ndrodni centralni
banka ¢lenského statu, jehoz ménou je euro;

(4) ,centrdlni bankou Eurosystému“ ndrodni centrdlni banka
eurozony, pifpadné ECB;

(5) ,rdmcovou smlouvou“ smluvni rdmec uzavirany mezi
centrdlnim depozitdfem cennych papirti a Eurosystémem
pro fazi vyvoje a provozu;

—_
(=)}
=

,obecnymi funkénimi specifikacemi” obecny funkéni popis
obchodni aplikace T2S, kterd md byt vyvinuta ke splnéni
pozadavkti uzivatelt T2S. Bude zahrnovat prvky, jako je
funkéni architektura (domény, moduly a interakce),
koncepéni modely, datovy model a postup datovych tokd;

(7) ,dohodou mezi druhou a tfeti drovni Fizeni“ dohoda
o doddvce a provozovani dojednand mezi Radou T2S
a 4CB, schvilena Radou guvernért a ndsledné podepsand
centralnimi bankami Eurosystému a 4CB, ve znéni piipad-
nych pozdéjsich zmén. Obsahuje dalsi podrobnosti tykajici
se tkolt a odpovédnosti 4CB, Rady T2S a centrélnich
bank Eurosystému;

(8) ,ndrodni centrdlni bankou mimo eurozénu“ ndrodni
centrdlni banka ¢lenského stdtu, jehoz ménou neni euro;

=

,provozni fizi“ Casové obdobi, které za¢ind okamzikem
pfechodu prvniho centralniho depozitife cennych papiri
na T2S;

(1) Uf. vést. L 166, 11.6.1998, s. 45.
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(10) ,jinou centrdlni bankou* centrdlni banka zemé mimo Unii;

(11) ,platebnim kalenddfem“ kalenddt, ktery ukazuje sled
splatek ndhrady, kterd ndlezi 4CB;

(12) ,dohodou o drovni sluzeb“ jak dohoda, kterd vymezuje
troven sluzeb, jez maji v souvislosti s T2S 4CB poskytovat
Eurosystému, tak dohoda, kterd vymezuje troven sluzeb,
jez md v této souvislosti Eurosystém poskytovat
centrdlnim depozitatim cennych papird;

(13) ,fazi specifikace a vyvoje“ casové obdobi, které pocind
okamzikem schvéleni pozadavkt uzivateld Radou guver-
néra a kondi zahdjenim provozni faze;

(14) ,obchodni aplikaci T2S“ software vyvinuty a provozovany
4CB jménem Eurosystému, ktery umoziiuje Eurosystému
poskytovat sluzby T2S na platformé T2S;

(15) ,postupem fizeni zmén T2S“ soubor pravidel a postupd,
jez se pouziji, kdykoli je navrzena zména sluzeb T2S;

(16) ,platformou T2S“ hardware a vSechny softwarové kompo-
nenty (tj. veskery pouzity software s vyjimkou obchodni
aplikace T2S) pottebné k provozovini obchodni aplikace
T2S;

(17) ,programem T2S“ soubor souvisejicich ¢innosti a doddvek,
které jsou nutné pro vyvoj T2S do doby tplného piechodu
viech centrdlnich depozitdfti cennych papird, kteff pode-
psali rémcovou smlouvu, vSech centralnich bank Eurosys-
tému, narodnich centrdlnich bank mimo eurozénu a ostat-
nich centrdlnich bank, na T2S;

(18) ,Radou T2S* fidici orgdn Eurosystému zfizeny na zdkladé
rozhodnuti ECB[2012/6, jehoz ukolem je pfipravovat pro
Radu guvernéri navrhy tykajici se klicovych strategickych
otdzek a vykondvat tikoly ¢isté technické povahy ve vztahu
k T2S;

(19) ,uctem projektu T2S“ Gcet T2S, ktery slouzi k inkasu
a rozdélovani spltek, ndhrad a poplatkd. Mtze mit
podiicty za acelem rozliSeni roznych druhd penéznich
toktl. Nemd rozpoctovy charakter;

(20) ,sluzbami T2S“ sluzby, které ma Eurosystém poskytovat
centrdlnim depozitafim cennych papird a centralnim
bankdm na zdkladé smluvnich ujedndni uzavienych mezi
Eurosystémem a centrdlnimi depozitdfi cennych papirg,
ndrodnimi centrdlnimi bankami mimo eurozénu nebo
ostatnimi centrdlnimi bankami;

(21) ,uzivateli T2S“ dcastnici centrdlniho depozitdte cennych
papirti, pravnické nebo fyzické osoby, které uzaviely
s centrdlnim depozitditem cennych papird smlouvu
o provéadéni ¢innosti spojenych s vypordddnim obchodt
s cennymi papiry v T2S, nebo ¢lenové centrdlni banky,
jejiz ména je k dispozici pro operace spojené s vypora-
dénim v T2S, ktef{ s touto centrdlni bankou uzavieli
smlouvu o provadéni ¢innosti zpracovani hotovosti spoje-
nych s cennymi papiry v T2S;

(22) ,podrobnymi funkénimi specifikacemi pro uZzivatele
podrobny popis funkci, které fidi externi datové toky

T2S (z aplikace do aplikace). Bude obsahovat informace,
které uzivatelé pottebuji pro to, aby mohli pfizptsobit
nebo vyvinout svij interni informacni systém s cilem
pfipojit ho k T2S;

(23

~

JuZivatelskou priruckou dokument, ktery popisuje zptsob,
jakym mohou uzivatelé T2S vyuzivat celé fady softwaro-
vych funkei T2S, jez jsou dostupné v rezimu ,uZzivatel do
aplikace (prostiednictvim koncového terminalu);

N
i
=

,pozadavky uzivateld“ dokument, ktery obsahuje poza-
davky uzivateld na T2S, jak byly zvefejnény ECB dne
3. Cervence 2008 a ndsledné zménény postupem fizeni
zmén T28S.

ODDIL Il
RIZENI T2S
Cldnek 3

Urovné vnitiniho ¥izeni

.r

Vnitin{ fizeni T2S md tfi drovné. Na prvni trovni fizeni stoji
Rada guvernért, na druhé drovni Rada T2S a na tfeti drovni
4CB.

Cldnek 4
Rada guvernérii

1. Rada guvernért odpovidd za fizeni, celkovou spravu
a kontrolu T2S. Nese rovnéZ odpovédnost za konecné rozho-
dovani ve vztahu k T2S a rozhoduje o piidélovani tikold, které
nejsou piimo svéfeny druhé nebo tfeti trovni Fizeni.

2. Do ptlisobnosti Rady guvernérti patii zejména ndsledujict:

a) odpovidd za F{zeni T2S prostfednictvim vSech dile uvede-
nych &innosti:

i) rozhoduje o vSech otdzkich tykajicich se fizeni T2S,
piebird odpovédnost za T2S jako celek, a tudiz i plni
tlohu posledni instance pfi rozhodovéani spori,

ii) ptijimd rozhodnuti ad hoc ohledné kol svéfenych Radé
T2S nebo 4CB,

iii) pridéluje ndsledné nebo dodate¢né konkrétni dkoly
souvisejici s T2S Radé T2S a/nebo 4CB, pficemz stanovi,
kterd rozhodnuti, jez s plnénim téchto tkolt souviseji,
pfijme sama,

iv) pfijimd veskerd rozhodnuti tykajici se organizace Rady
T2S;

b) vyfizuje Zadosti ¢lentt poradni skupiny T2S, fdici skupiny
mén, které nejsou eurem, nebo fidici skupiny centrdlnich
depozitdit cennych papird, predlozené v souladu s pravidly
piislusné skupiny;

¢) rozhoduje o zdkladnim finanénim rezimu T2S, a to
konkrétné o:

i) cenové politice, pokud jde o sluzby T2S,
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ii) metodice ndklad T2S,
iii) finanénim ujednédni podle ¢lanku 12;

d) ur¢uje kritéria pro piistup centrdlnich depozitafti cennych
papiri;

¢) ovéfuje a piijimd souhrnny plin T2S; sleduje postup
programu T2S a rozhoduje o opatfenich, kterd maji byt
pfijata k minimalizaci pfipadnych prodlev pfi jeho realizaci;

f) rozhoduje o zdkladnich provoznich aspektech T2S, a to
konkrétné o:

i) provoznim rdmci T2S vCetné strategie fizeni mimorad-
nych udélosti a krizového fizeni,

ii) bezpe¢nostnim rdmci pro ochranu informaci v T2S,

ili) postupu fizeni zmén T2S,

iv) strategii testovdni T2S,

v) strategii pfechodu na T2S,

vi) rdmci pro fizeni rizik v T2S;

g) schvaluje zdkladni smluvni rdmec, a to konkrétné:

i) dohody mezi druhou a tieti Grovni Fzen,

ii) dohody o drovni sluzeb, které budou sjedniny mezi
Radou T2S, centrdlnimi depozitdfi cennych papirt
a centrdlnimi bankami Eurosystému, jakoz i se 4CB,

iii) smlouvy s centrdlnimi depozitdfi cennych papird, které
budou sjedndny Radou T2S spole¢né s centrdlnimi

bankami Eurosystému a centrdlnimi depozitdfi cennych
papird,

iv) smlouvy s ndrodnimi centrdlnimi bankami mimo euro-
zénu, jinymi centrlnimi bankami anebo jinymi piislus-
nymi ménovymi orgdny vcetné piislusnych dohod
o trovni sluzeb;

=

odpovidd za pfijimdni opatfeni vhodnych k prosazovani
pravidel a zdsad dohledu;

i) rozhoduje, od kterého data bude zahdjen prvni pfechod
centralnich depozitdit cennych papirtt na T2S.

Cldnek 5
Rada T2S
Slozeni a manddt Rady T2S upravuje rozhodnuti ECB[2012/6.

Radé T2S jsou svéfeny tkoly ndleZejici druhé drovni Fzeni
v rdmci vieobecného rdmce vymezeného Radou guvernérii.
Cldnek 6
4CB

1.  4CB vyvijeji a provozuji T2S a poskytuji informace
o svém vnitinim usporddani a o rozdéleni price Radé T2S.

4CB plni zejména tyto tkoly:

a) na zakladé pozadavki uzivateld a pod vedenim Rady T2S
pfipravuji obecné funkéni specifikace, podrobné funkéni
specifikace pro uZzivatele a uZivatelské pfirucky v souladu
se souhrnnym pldnem T2S;

b) vyvijeji a buduji T2S jménem Eurosystému a poskytuji tech-
nické komponenty T2S v souladu se souhrnnym plianem
T2S a pozadavky uzivateli, obecnymi funkénimi specifika-
cemi a podrobnymi funkénimi specifikacemi pro uZivatele
a dalsimi specifikacemi a trovnémi sluzeb;

¢) zpfistupnuji T2S Radé T2S v souladu se schvilenym
Casovym planem, specifikacemi a Grovnémi sluzeb;

&

pro tcely finan¢ntho ujedndni podle ¢lanku 12 predlozi
Radé T2S:

i) odhad nédkladd, které jim vzniknou pii vyvoji a provozo-
vani T2S, a to v podobé umoznujici posouzeni tohoto
odhadu ze strany piislusného vyboru Evropského
systému centrdlnich bank (ESCB) nebo Eurosystému
a/nebo jeho audit ze strany externtho auditora,

i) finan¢ni nabidku v¢etné uréeni druhu nabidky, platebniho
kalenddfe a obdobi, na které se vztahuje;

e) opatii si veskerd povoleni potiebnd k vybudovéni a provozo-
vani T2S a k tomu, aby Eurosystém mohl poskytovat sluzby
T2S centrdlnim depozitdfim cennych papird;

f) provddgji zmény T2S v souladu s postupem fizeni zmén
T2S;

g) odpovidaji v oblasti své ptsobnosti na zddosti Rady guver-
nért nebo Rady T2S;

h) uskute¢riuji Skoleni a poskytuji technickou a provozni
podporu pro testovani a piechod na T2S, jez koordinuje
Rada T2S;

i) vyjedndvaji veskeré zmény dohody mezi druhou a tieti
tirovni fizeni s Radou T2S.

2. 4CB maji vic¢i Eurosystému spoletnou a nerozdilnou
odpovédnost za plnéni svych dkold. Jejich odpovédnost
zahrnuje podvod, tmyslné protipravni jednani a hrubou nedba-
lost. Rezim odpovédnosti je podrobnéji upraven v dohodé mezi
druhou a tfet{ Grovni Fizeni.

3. Delegovini uvedenych dkolt (outsourcing) & zaddni
téchto tkolti externim dodavatelim na zdkladé subdodavatelské
smlouvy ze strany 4CB nemd vliv na odpovédnost 4CB vidi
Eurosystému a dal$im zdcastnénym strandm a musi byt pro
Radu T2S prihledné.

Cldnek 7
Vztahy s externimi zdcastnénymi stranami

1. Poradni skupina T2S je férem pro komunikaci a soucin-
nost mezi Eurosystémem a externimi stranami ztcastnénymi na
T2S. Poradni skupina T2S poskytuje poradenstvi Radé T2S a ve
vyjimeénych piHpadech miaze o nékterych zélezitostech
uvédomit Radu guvernéra.

2. Poradni skupiné T2S predsedd piedseda Rady T2S. SloZeni
a mandét Poradni skupiny T2S vymezuje pfiloha.

3. Poradni skupina T2S vykondvd svou funkci v souladu
s jednacim fadem, ktery pfipravuje Poradni skupina T2S
a ktery schvaluje Rada T2S.
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4. Ridici skupina centrdlnich depozitdfii cennych papirt je
fidicim orgdnem T2S, jenZ ¢ini rozhodnuti a pfijima stanoviska
jménem centrdlnich depozitdfi cennych papird, kteff podepsali
ramcovou smlouvu, pokud se tykd souboru otdzek vymezenych
v rdémcové smlouvé. Mandat fidici skupiny centrélnich depozi-
taft cennych papirt je pilohou rdmcové smlouvy.

5. Ridici skupina mén, které nejsou eurem, je fidicim
organem T2, jenZ ¢ini rozhodnuti a pfijima stanoviska jménem
ndrodnich centrélnich bank mimo eurozénu a jinych centrdl-
nich bank, které podepsaly dohodu o ucasti mény, pokud se
tykd souboru otdzek vymezenych v dohodé o tcasti mény.
Mandét fidici skupiny mén, které nejsou eurem, je piilohou
dohody o Gcasti mény.

6.  Ndrodni skupiny uzivateld pfedstavuji férum pro komu-
nikaci a soudinnost mezi poskytovateli a uzivateli sluzeb
vypofddani obchodli s cennymi papiry v rdmci ndrodnich
trhd, jehoZ cilem je podpofit vyvoj a realizaci T2S a hodnotit
dopad T2S na ndrodni trhy. Ndrodnim skupindm uZivatelt
zpravidla ptedsedd piislusnd ndrodni centrdlni banka. Slozeni
a mandat ndrodnich skupin uzivatelti vymezuje piiloha.

Cldnek 8
Réddnd spriva
1.V zdjmu zamezeni stfetu zdjmd mezi poskytovinim

sluzeb T2S ze strany Eurosystému a regulatornimi funkcemi
Eurosystému zajisti centralni banky Eurosystému, aby:

a) se clenové Rady T2S pfimo netcastnili dohledu nad T2S
nebo nad centrdlnimi depozitdfi cennych papirt, kteff
provadéni vypofddacich operaci externé zaddvaji T2S.
Nesméji byt soucdsti zddného vyboru Eurosystému/ESCB,
ktery vykondvd nékterou z téchto povinnosti v oblasti
dohledu. Nesméji byt soucasti Ridictho vyboru Eurosystému
pro IT, ani Vyboru internich auditors; a

b) byly dohledové a provozni ¢innosti T2S oddéleny.

2. Rada T2S podléhd informacni povinnosti, kontrole
a auditu, jak jsou vymezeny v téchto obecnych zdsadach. Audity
tykajici se vyvoje, provozovéani a ndkladi T2S jsou zahajovany
a provadény v souladu se zdsadami a opatfenimi vymezenymi
v pravidlech ESCB pro provadéni auditu, jez pfijala Rada guver-
nér, ve znéni platném v dobé, kdy p#islusny audit probiha.

Cldnek 9
Spoluprice a vyména informaci

1. 4CB a Rada T2S vzdjemné spolupracuji, vyménuji si infor-
mace a poskytuji si technickou a jinou podporu v pribéhu
vyvoje a provozovani programu T2S.

2. 4CB, ostatni centrdlni banky Eurosystému a Rada T2S se
navzdjem neprodlené informuji o vech zélezitostech, které by
mohly mit podstatny vliv na vyvoj nebo budovani a provozo-
vani T2S, a usiluji o minimalizaci souvisejicich rizik.

3. Rada T2S pravidelné podavd zprivy o vyvoji programu
T2S a o provozovani T2S Radé guvernéri.. Tyto zprvy se
zasilaji Ridicimu vyboru Eurosystému pro IT, ktery méize posky-
tovat poradenstvi rozhodovacim organtim ECB. Tyto zpravy se
pro informaci zasilaji Vyboru pro platebni a zdétovaci systémy.

4. Rada T2S dava k dispozici program, zdvéry a relevantni
dokumentaci ze svych zaseddni ¢lentim Vyboru pro platebni
a zuctovaci systémy, aby k nim mohli v ptipadé potieby posky-
tnout své pripominky.

5. Rada T2S muze v pfipadé potieby konzultovat jakykoli
piislusny vybor ESCB nebo mize byt takovym vyborem
konzultovana.

6. 4CB poddvaji Radé T2S pravidelné zprivy o programu
T2S a o provozovani T2S.

7. Obsah a postupy plnéni informacnich povinnosti Rady
T2S a 4CB jsou podrobné popsiny v dohodé mezi prvni
a druhou drovni Fizeni.

ODDIL Il
FINANCNI REZIM
Cldnek 10
Cenovi politika

Cenové politika T2S se Fdi zdkladnimi zdsadami neziskovosti,
plné nahrady nakladt a nediskriminace vii¢i centrdlnim depozi-
taFim cennych papird.

Clanek 11
Metodika ndklad a actovani

1. Nerozhodne-li Rada guvernérii jinak, plati pro T2S
spole¢nd metodika Eurosystému v oblasti nakladd a obecné
zdsady ECB[2010/20 ze dne 11. listopadu 2010 o pravnim
rdmci pro Gletnictvi a finanéni vykazovdni v Evropském
systému centrdlnich bank (1).

2. Rada T2S ve velmi rané fdzi zapoji piislusné vybory ESCB/
Eurosystému do posuzovani fadného provadént:

a) spole¢né metodiky Eurosystému v oblasti nakladt v souvi-
slosti s odhadem nédkladd T2S a vypoctem ro¢nich ndklada
T2S a

b) obecnych zdsad ECB/2010/20 ze strany ECB a 4CB v souvi-
slosti se zachycenim ndkladd a aktiv T2S.

Cldnek 12
Finan¢ni ujedndni

1. Rada T2S predklddd Radé guvernéra ndvrhy dprav financ-
niho rezimu T2S, ktery zahrnuje ndklady T2S, tj. ndklady 4CB
a ECB na vyvoj, udrzbu a provoz T2S.

() UF. vést. L 35, 9.2.2011, s. 31.
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2. Uvedeny navrh zahrnuje také:

a) druh nabidky;

b) platebni kalendar;

c) obdobi, na které se vztahuje;

d) mechanismus sdileni nakladi;

e) naklady kapitdlu.

3. O finanénim rezimu T2S rozhoduje Rada guvernéri.

Cldnek 13
Platby

1. ECB vede jménem Eurosystému tcet projektu T2S. Ucet
projektu T2S nemd rozpoctovy charakter, ale slouzi k inkasu
a rozdélovani veskerych s ndklady T2S souvisejicich plateb
pfedem, spldtek a nahrad, jakoz i poplatkii spojenych s uzivanim
T2S.

2. Rada T2S spravuje tcet projektu T2S jménem Eurosys-
tému. Dojde-li k ovéfeni a pfijeti doddvek 4CB, schvili Rada
T2S vyplatu splatek ve prospéch 4CB v souladu se sjednanym
platebnim kalenddfem, ktery schvilila Rada guvernért a ktery je
vymezen v dohodé mezi druhou a tfeti Grovni fizeni.

Cldnek 14
Priva Eurosystému k T2S

1. Vyluénym vlastnikem obchodni aplikace T2S je Eurosys-
tém.

2. 4CB za timto Géelem udéli Eurosystému licence tykajici se
prav dusevniho vlastnictvi nezbytné k tomu, aby Eurosystém
mohl poskytovat v plném rozsahu sluzby T2S centrdlnim depo-
zitdfim cennych papirtt podle piislusnych pravidel, na stejné
trovni sluzeb a rovném zakladé. 4CB odskodni Eurosystém
v piipadé, ze dojde k uplatnéni ndrokd z poruSeni priv ze
strany tfetich osob ve vztahu k témto praviim dusevniho vlast-
nictvi.

3. Podrobnosti tykajici se prav Eurosystému k T2S budou
dohodnuty mezi 4CB a Radou T2S v dohodé mezi druhou
a tret{ drovni Fzeni. Prdva orgdnt, které podepsaly dohodu
o Ucasti mény ve smyslu ¢lanku 18, budou vymezena v takové

dohodé.

ODDIL IV
CENTRALNI DEPOZITARE CENNYCH PAPIRU
Cldnek 15

Kritéria pro pfistup centrdlnich depozitifi cennych papiri
1. Centrdlni depozitife cennych papird maji pfistup ke
sluzbdm T2S za podminky, Ze:

a) ohledné nich bylo u¢inéno ozndmeni v souladu s ¢ldankem 10
smérnice 98/26/ES anebo, v piipadé centrilnich depozitdtt
cennych papirdi ze zemi mimo EHP, vykondvaji svou ¢innost
na zdkladé pravniho a regulatorniho rdmce, ktery je rovno-
cenny ramci platnému v Unii;

b) jsou kladné hodnoceni piislusnymi orgdny z hlediska napl-
novani doporuceni CESR/ESCB pro systémy vypotdddni
obchodti s cennymi papiry;

¢) na zadost zpiistupni v T2S kazdy cenny papir/ISIN, jehoz

jsou emitenty (nebo technickymi emitenty), ostatnim
centrdlnim depozitdtim cennych papiri;

d) se zavdzi nabidnout ostatnim centrdlnim depozitdfim
cennych papird v T2S zdkladni sluzby udschovy a sprivy
pfi dodrzen{ zdsady rovného zachdzeni;

e) se vici ostatnim centrdlnim depozitdfam cennych papiri
v T2S zavazi provadét vypofddani v penézich centrdlni
banky v T2S, jestlize je dand ména v T2S pouzitelnd.

2. Pravidla vztahujici se k pfistupovym kritériim platnym pro
centralni depozitdfe cennych papiri jsou vymezena v rozhodnuti
ECB[2011/20 ze dne 16. listopadu 2011, kterym se stanovi
podrobnd pravidla a postupy pro uplatiovani kritérii pro
piistup centrlnich depozitdfi cennych papird ke sluzbdm
TARGET2-Securities ('), a jsou provedena v dohodich mezi
centrdlnimi bankami Eurosystému a centrdlnimi depozitdfi
cennych papiri.

3. ECB vede na svych internetovych strdankich seznam
centralnich deporzitdit cennych papirt, ktefl mohou provadét
vyporadani v T2S.

Cldnek 16
Smluvni vztahy s centrdlnimi depozitifi cennych papiri

1. Smlouvy mezi centrdlnimi bankami Eurosystému a centrdl-
nimi depozitdfi cennych papird, véetné dohod o drovni sluzeb,
jsou plné harmonizovény.

2. Rada T2S spoletné s centrdlnimi bankami Eurosystému
vyjedndvd zmény smluv s centrdlnimi depozitdfi cennych
papirt.

3. Smlouvy s centrdlnimi depozitdii cennych papirt a zmény
téchto smluv schvaluje Rada guvernérii a nasledné je podepisuje
centralni banka Eurosystému zemé, v niz mé piislusny centrdln{
depozitdt své sidlo, anebo ECB v pfipadé centrilnich depozitdit
nachdzejicich se mimo eurozénu, a to v obou piipadech
jménem vsech centrdlnich bank Eurosystému. Pokud jde o Irsko,
bude smlouva podepsdna centrdlni bankou Eurosystému toho
¢lenského stitu, ktery ozndmil systém vypofdddni obchodt
s cennymi papiry v souladu s ¢lankem 10 smérnice 98/26/ES.

Cldnek 17
Dodrzovini regulatornich pozadavka

1. Cilem Rady T2S je podporovat trvalé dodrzovani piislus-
nych pravnich, regulatornich a dohledovych pozadavki ze
strany centralnich depozitdft cennych papiri.

2. Rada T2S zvdzi, zda by nebylo vhodné, aby ECB vydala
doporuceni k provedeni legislativnich Gprav, které by zajistily
rovnd piistupovd prava centrdlnich depozitdfti cennych papiri
ke sluzbam T2S, a predloZi v této souvislosti piislusné ndvrhy
Radé guvernéra.

ODDIL V
JINE MENY NEZ EURO
Cldnek 18
Podminky zpisobilosti pro zahrnuti do T2S

1.  Ména zemé EHP jind nez euro je zptsobild k pouzit
v T2S za podminky, Ze pfislusnd ndrodni centrdlni banka
mimo eurozénu, jind centrdlni banka nebo jiny orgin

() Uf. vést. L 319, 2.12.2011, s. 117.
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odpovédny za takovou ménu uzavie s Eurosystémem dohodu
o tcasti mény a Ze zptisobilost takové mény schvéli Rada guver-

o

neru.

2. Meéna jind nez ména zemé EHP je zplsobild k pouziti
v T2S za podminky, Ze zpusobilost takové mény schvéli Rada
guvernéri, pokud:

a) pravni, regulatorni a dohledovy rdmec, ktery se uplatiiuje na
vypofdddni v takové meéné, zaji§tuje v zdsadé stejny nebo
vys$s§i stupen pravni jistoty v porovndni s rdmcem platnym
v Unii;

b) zahrnuti takové mény do T2S by mélo pozitivni vliv na
piispévek T2S k fungovani trhu vypofddani obchoda
s cennymi papiry v Unii;

¢) takovd jind centralni banka ¢i jiny orgdn odpovédny za tuto
ménu uzavie s Eurosystémem oboustranné uspokojivou
dohodu o dcasti mény.

3.V souladu s manditem Rady T2S mohou byt nirodni
centrdlni banky mimo eurozénu i ostatni centrdlni banky
zastoupeny v Radé T2S.

ODDIL VI
VYVOJ PROGRAMU T2S
Cldnek 19
Souhrnny plin T2S

1. Na zdklad¢ navrha ptedloZenych Radou T2S Rada guver-
nérl posuzuje, ovéfuje a piijimd zmény souhrnného planu T2S.

2. Na zdkladé souhrnného plinu T2S sestavi Rada T2S
provozni plan. Provozni plin a jeho aktualizace se zvefejni
a ozndmi véem dotcenym strandm zucastnénym na T2S.

3.V piipadé vdzného rizika, Ze nebude mozné dosdhnout
néktery z meznikd uvedenych v souhrnném planu T2S, Rada
T2S o této skutenosti ihned informuje Radu guvernéri
a navrhne opatfeni k minimalizaci prodlev pfi provadéni T2S.

ODDIL VIl
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 20
Dohoda mezi druhou a tieti tirovni Fizeni

1.V souladu s témito obecnymi zdsadami upravuje dohoda
mezi druhou a tfeti Grovni fizeni dal$i podrobnosti tykajici se
tkolt a odpovédnosti 4CB, Rady T2S a centralnich bank Euro-
systému.

2. Naévrh dohody mezi druhou a tfet{ Grovni fizeni a ndvrhy
zmén této dohody se pfedklddaji ke schvdleni Radé guvernérti
a poté je podepisuji Eurosystém a 4CB.
Cldnek 21
Reseni sporii
1. Nepodaii-li se spor vznikly v zdleZitosti, kterou upravuji
tyto obecné zdsady, vyfesit dohodou dotlenych stran, muze

kterdkoli z dotlenych stran zdlezitost piedlozit k rozhodnuti
Radé guvernért.

2. Dohoda mezi druhou a tfeti irovni f{zeni stanovi, Ze Rada
T2S nebo 4CB mohou predlozit spor, ktery z této dohody
vznikne, Radé guvernért.

Cldnek 22
ZruSeni
1. Obecné zdsady ECB[2010/2 se zrusuji.

2. Odkazy na zruSené obecné zdsady se povazuji za odkazy
na tyto obecné zédsady.

Cldnek 23
Vstup v platnost
Tyto obecné zdsady vstupuji v platnost druhym dnem po pfijeti.
Cldnek 24
Urceni a providéci opatfeni

Tyto obecné zdsady jsou urceny vSem centralnim bankdm Euro-
systému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 18. cervence 2012.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI



L 215/26

Utednf véstnik Evropské unie

11.8.2012

PRILOHA

PORADNI SKUPINA T2S
MANDAT

1. Prdvni vychodiska a cile

V souladu se Smlouvou o fungovani Evropské unie a statutem Evropského systému centralnich bank a Evropské centrdlni
banky chce Eurosystém nabizet sluzby TARGET2-Securities (T2S) centrdlnim depozitditim cennych papirt a centralnim
bankdm v Evropé. Sluzby T2S umoziiuji provddéni zdkladnich a nestrannych transakei vypordddni obchodil s cennymi
papiry formou dodéni proti zaplaceni v penézich centrdlni banky bez ohledu na hranice. K tomu dochdzi prostfednictvim
jednotné technické platformy, kterd je propojena se systémy centralnich bank pro ziictovéni jednotlivych plateb v redlném
Case pro viechny zicastnéné mény.

S ohledem na poskytovéni sluzeb T2S ziidily Rada guvernéri Evropské centrdlni banky (ECB), jakoZto nejvyssi rozho-
dovaci orgdn Eurosystému, Poradni skupinu T2S (ddle jen ,poradni skupina®) s cilem zajistit, Ze T2S bude i nadile
splovat potieby trhu. Poradni skupina md i nadéle tllohu poradniho orgdnu Eurosystému ve vech otdzkdch souvisejicich
s T2S. Muze rovnéz poskytovat poradenstvi fidici skupiné centrdlnich depozitdfi s cennymi papiry a Fidici skupiné mén,
které nejsou eurem.

2. Povinnosti a dkoly

Poradni skupina plni tyto tkoly:

— poméhd zajistovat soulad souboru dokumentd, které vymezuji oblast ptsobnosti T2S, zejména jejich plny soulad
s pozadavky uzivateld,

— poskytuje podporu pii pfezkumu a stanoveni poradi zddosti o zménu souboru dokumentd, které vymezuji oblast
ptsobnosti T2S, ze strany Eurosystému v souladu s pfislusnymi postupy vymezenymi v piilohdch rdmcové smlouvy,
jez se tykaji ,fizeni“ a ,fizeni zmén®,

— podporuje Eurosystém pii realizaci jakychkoli zmén cenového ramce,

— naddle podporuje prace sméfujici k harmonizaci v oblasti vypofddani obchodt s cennymi papiry spojeného s T2S
a podporuje provddéci opatfeni na trhu,

— poskytuje poradenstvi ohledné rozhodnuti, jez md ucinit Rada guvernér, Rada T2S, fidici skupina centrdlnich
depozitdii cennych papirG a fidici skupina mén, které nejsou eurem, jeZ maji podle ndzoru Rady T2S dopad na

uzivatele T2S,

— poskytuje poradenstvi k postuptim a politikdm, jez pFispivaji k G¢innému a ndkladové efektivnimu provedeni T2S
v poobchodnim prostiedi T2S,

— poskytuje poradenstvi k provoznim otdzkdm,

— poskytuje poradenstvi, dojde-li ke sportim mezi Eurosystémem a jednim ¢i vice centrdlnimi depozitdfi cennych papirt
a/nebo mezi Eurosystémem a jednou ¢ vice ndrodnimi centrdlnimi bankami mimo eurozénu, v souladu s postupy
pro fesen{ sport, které jsou obsazeny v rdmcové smlouvé a v dohodé o tcasti mény.

Kazdy fadny clen poradni skupiny maze:

— predklddat stanoviska k otdzkdm souvisejicim s T2S,

— dat podnét k zddosti o zménu v souladu s piilohou rdmcové smlouvy, kterd se tykd fizeni zmén.

3. SloZeni a funkéni obdobi

Poradni skupina se sklddd z ptedsedy, tajemnika, Fadnych ¢clent a pozorovateld.

Poradni skupiné predsedd piedseda Rady T2S. Tajemnikem poradni skupiny je vysoce zkuseny zaméstnanec ECB, jehoz
jmenuje predseda poradni skupiny. ECB poskytuje tajemnikovi poradni skupiny provozni podporu a podporu sekretaridtu.
Predseda poradni skupiny muZe urcit ndhradnika, ktery tajemnika poradni skupiny ve vyjimecnych piipadech nahradi.

Zastupce kterékoli z nize uvedenych skupin maze byt fddnym clenem poradni skupiny:
a) Centrdlni banky

ECB a kazd4 ndrodni centrdlni banka clenského stdtu, jehoz ménou je euro, jsou zastoupeny jednim fadnym clenem.
Jakmile clensky stét pfijme euro, jeho ndrodni centrdlni banka se ode dne pfijeti eura tGicastni poradni skupiny jako
fddny clen. Centrdlni banka mimo eurozénu, kterd podepsala dohodu o wcasti mény a s okamzitou G¢innosti se
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tcastni T2S, bude ode dne podpisu rovnéz zastoupena jednim fddnym clenem. Zdstupce centrdlni banky bude
jmenovan guvernérem ¢i prezidentem dotéené centrdlni banky v souladu s pfislusnym statutem centrdlni banky.

b) Centrédlni depozitdte cennych papirt:
Vsichni fadni clenové fidici skupiny centrdlnich depozitditi cennych papirt jsou faddnymi cleny poradni skupiny.
S ohledem na své podily na objemu vypotadani se skupina Euroclear vyjimecné tcastni ¢tyfmi cleny, skupina Clear-
stream Ctyfmi cleny a Monte Titoli dvéma cleny (). Toto sloZeni zistane nezménéno po dobu jednoho roku od
zahdjeni provozu T2S a poté Rada guvernérii piehodnoti ucast téchto daldich clent s ohledem na aktudlni objem
vypofddani v T2S;

¢) Uzivatelé:

Skupina uzivatel — za¢astnénych stran a skupina depozitdft cennych papirti budou mit stejny pocet ¢lentt v poradni
skuping, aby byly skupiny stran zdcastnénych v T2S rovnocenné zastoupeny. Rada guvernérli jmenuje zdstupce
uzivateldl na zdkladé ndvrhu Rady T2S. Névrh Rady T2S vychdzi ze zddosti zaslanych Evropskou bankovni federaci,
Evropskou skupinou spofitelen, Evropskou asociaci druzstevnich bank, Asociaci finanénich trhi v Evropé a Evropskou
asociaci zti¢tovacich stiedisek s cilem nalézt rovnovdhu mezi zdjmy jednotlivych uzivateltt T2S véetné malych a velkych
instituci a trhd, tuzemskych a mezindrodnich Gcastniki a mezi rliznym rozsahem sluzeb, jez uZivatelé poskytuji, se
zaméfenim na uzivatele, kteff maji v T2S vyznamny podil obchodd s cennymi papiry v euru ¢&i jinych méndch, které
jsou zptsobilé k vyporddani v T2S bez ohledu na misto vzniku téchto subjektd. Z kazdé z téchto instituci bude
vybran alespon jeden uchaze¢. Kromé toho se uplatiiuji tyto parametry:

i) nejméné jedendct fadnych clend zastupuje velké obchodni banky,

ii) nejméné dva fadni clenové zastupuji mezindrodni investi¢ni banky,

iif) nejméné dva fadni clenové zastupuji banky, jeZ vykonavaji ¢innost v oblasti vypofddani obchodi s cennymi papiry
s cilem poskytovat sluzby svym klientiim,

iv) nejméné jeden fadny clen zastupuje centralni protistranu.
Vedouci kazdé této instituce a organizace md pravo jmenovat jednoho pozorovatele poradni skupiny:
— Asociace finan¢nich trht v Evropé,
— Evropskd asociace druzstevnich bank,
— Evropskd bankovni federace,
— Evropskd asociace zictovacich stiedisek,
— Evropskd skupina spofitelen,
— Evropskd federace burz cennych papird;
— Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy,
— Evropskd komise,
— funkce dohledu v rdmci Eurosystému,
— jeden zdstupce kazdé 4CB (tito zdstupci zaujimaji v poradni skupiné jednotné stanovisko).
Kromé toho jsou na zaseddni poradni skupiny jako pozorovatelé zvani ¢lenové Rady T2S.
Kazdy jmenovany kandiddt md odpovidajici sluzebni postaveni a relevantni odborné technické znalosti. Subjekty, které
jmenuji kandiddty, zajisti, aby jmenovany kandiddt mél dostate¢ny cas na to, aby se aktivné vénoval prici poradni
skupiny.
S cilem omezit velikost poradni skupiny se poradni skupiny mohou zdroven dcastnit nejvySe dva Fadni clenové ¢i
pozorovatelé za jednu centrdlni banku. V zdjmu umoznéni dostatecné drovné nezdvislosti toto pravidlo neplati pro
piedsedu poradni skupiny.
Funkén{ obdobi fadnych ¢lent a pozorovatelil je dvouleté; mohou byt jmenovani opakované. Vzda-li se clen-uzivatel své
funkce v prabéhu bézného funkéniho obdobi, miize Rada T2S jmenovat jeho ndhradnika na zdkladé Zddosti zaslanych
piislusnymi organizacemi uZivateld. Mandét poradni skupiny poc¢ne v Cervenci 2012 a nahrazuje mandat a jednaci fad
poradni skupiny, ktery byl navrzen pro fdzi specifikace a prodlouzen do doby, nez vstoupi v platnost rimcovéd smlouva.

Platnost nového manditu bude ukoncena, jakmile bude rdmcovd smlouva ¢i dohoda o tcasti mény nahrazena novou
smlouvou a/nebo pokud dojde k ukonceni rdmcové smlouvy a dohody o tcasti mény ze strany jejich signatdia.

(") Urceni tohoto slozeni vychazi z pfedpokladu, ze skupina Euroclear je G¢astnikem T2S s Euroclear Belgium, Euroclear Finland, Euroclear
France a Euroclear Nederland a Ze skupina Clearstream je tcastnikem T2S s Clearstream Banking Frankfurt a LuxCSD.



L 215/28

Utednf véstnik Evropské unie

11.8.2012

4. Hierarchické vztahy

Poradni skupina poskytuje poradenstvi Radé T2S. Poradni skupina mutZe rovnéz poskytnout poradenstvi fdici skupiné
centrélnich depozitdft s cennymi papiry a fidici skupiné mén, které nejsou eurem, pokud o to pozidaji. Mé-li poradni
skupina za to, Ze jsou ohroZeny obecné zdsady T2S nebo jiné zdkladni prvky T2S, miize poradni skupina ve vyjime¢nych
pifpadech poskytnout poradni stanovisko piimo Radé guvernéri.

Rada guvernéri a Rada T2S (v otdzkdch, kterymi Radu T2S povéfila Rada guvernér) maze poradni skupiné z vlastni
iniciativy nebo na Zadost udilet obecné pokyny.

5. Pracovni postupy

Rédn{ ¢lenové maji prdvo podilet se na rozhodovéni poradni skupiny. Pozorovatelé maji prdvo Géastnit se zaseddnf
poradni skupiny, avSak nedcastni se jejiho rozhodovani.

Rozhodnuti poradni skupiny maji formu poradniho stanoviska nebo usneseni, jez se tykaji organizace price poradni
skupiny nebo prdce podskupin. Stanoviska poradni skupiny se zasilaji piimo Radé T2S, Radé guvernéra, fidici skupiné
centrélnich depozitdtti cennych papirt ¢i pipadné fidici skupiné mén, které nejsou eurem. Stanoviska a usneseni poradni
skupiny se pfijimaji na zdkladé shody. Nelze-li dosdhnout shody, muZe predseda poradni skupiny rozhodnout, Ze zjisti
miru podpory pro konkrétni rozhodnuti; v takovém piipadé se stanovisko ¢i usneseni pfijimd prostou vétsinou hlast
fadnych ¢lentt poradni skupiny. Pfedseda poradni skupiny ani tajemnik nejsou oprdvnéni ticastnit se pfijimani stanovisek
¢i usneseni.

Ma-li za to, Ze je to nezbytné, muze poradni skupina zF{dit dil¢i slozky, které podporuji jeji cinnost. Provadi koordinaci
s Radou T2, kterd organizuje préci, tak aby byly zdcastnény vechny piislusné rozhodovaci orgdny, aniz by dochézelo ke
zdvojeni diléf slozek ve vztahu k podobnym témattim.

Poradni skupina se zpravidla schdzi alespon dvakrdt ro¢né. Predseda miize svolat dalsi zaseddni, pficemz data kondni se
poradni skupiné ozndmi s dostatecnym predstihem. Zaseddni se konaji zdsadné v prostordch ECB. Predseda poradni
skupiny muze kromé toho poradni skupinu vyzvat, aby své poradni stanovisko poskytla jinou cestou, napiiklad formou
pisemného fzeni.

Poradni skupina pracuje otevienym a transparentnim zptisobem, piicemz dokumenty AG se zvefejiuji na internetovych
strankdch T2S. Podrobné pracovni postupy budou upraveny v jednacim fddu, ktery pfipravi poradni skupina a schvali
Rada T2S.

NARODNI SKUPINA UZIVATELU
MANDAT

1. Cile

Ndrodni skupina uZivateld spojuje dohromady poskytovatele a uZivatele sluzeb vypotddani obchoddi s cennymi papiry
v rémci daného nédrodniho trhu s cilem podpofit vyvoj a realizaci TARGET2-Securities (T2S). Je férem, které slouzi
k tomu, aby se dcastnici ndrodniho trhu mohli podilet na préici poradni skupiny T2S (,poradni skupina) a pfedstavuje
formdlni propojeni mezi poradni skupinou a ndrodnim trhem. Vytvaii zpétnou vazbu na kanceldf programu T2S
a piispivd svymi ndzory poradni skupiné ve viech otdzkdch, kterymi se poradni skupina zabyvd. Jako takovd muze
rovnéZz navrhovat otdzky, kterymi by se poradni skupina mohla zabyvat.

Ndrodni skupiny uZivatel se mohou Gcastnit procesu fzeni zmény pozadavkd uzivateldi a mohou hrdt vyznamnou roli
pii posuzovani takovych pozadavki v kontextu fungovdni ndrodniho trhu. Nérodni skupiny uzivateld by mély respek-
tovat zdsadu T2S spocivajici ve snaze vyhnout se zohlediiovdni ndrodnich specifik v T2S a mély by aktivné prosazovat
harmonizaci.

2. Povinnosti a tikoly

Nérodni skupiny uzivatelti na trzich zdcastnénych v T2S plni tyto tkoly:

— posuzuji dopad funkénosti T2S a zejména veskerych zmén v pozadavcich uZzivateld T2S na ndrodni trh; pfitom
patfi¢nym zpusobem zohledriuji koncept ,3tihlé T2S%, jehoz cilem je zabrdnit ndrodnim specifikim a prosazovat
harmonizaci,

— piispivaji k monitorovéani a provadéni kol spojenych s harmonizacni ¢innosti T2S, jiz podporuje poradni skupina,
— predklddaji poradni skupiné zélezitosti, které vzbuzuji podstatné obavy z hlediska ndrodniho trhu,
— zvy$uji povédomi viech slozek ndrodniho sektoru cennych papirii o T2S,

— podporuji ty ¢leny poradni skupiny, ktefi zastupuji pfislusny ndrodni sektor.
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PFi plnéni svych povinnosti dodrzuji ndrodni skupiny uZivateld vysoké standardy transparentnosti, které jsou klicovym
prvkem T2S.

Ackoli je tento mandat zaméfen na trhy zdcastnéné v T2S, mohou i trhy, které se T2S dosud netcastni, zfizovat ndrodni
skupiny uzivatelti. Pokud se trh rozhodne ziidit narodni skupinu uzivateld, fdi se podobnym manditem, aby svij trh
pfipravil na dcast v T2S.

3. SloZeni a funk¢ni obdobi

Nérodni skupinu uzivatelti tvoi{ pfedseda, tajemnik a clenové.

Predsedou ndrodni skupiny uZivateld by mél byt prednostné fadny ¢len anebo pozorovatel v poradni skupiné. Typicky by
tuto dlohu mél zastdvat ¢len vyssitho vedeni pfislusné ndrodni centrdlni banky. V piipad¢, kdy piislusnd ndrodni centrdlni
banka nedd k dispozici nebo neur¢i predsedu ndrodni skupiny uzivatelt, bude predseda jmenovadn predsedou poradni
skupiny, ktery v této otdzce bude hledat shodu mezi hlavnimi dcastniky pfislusného trhu. Pokud piedseda neni ¢lenem
poradni skupiny, zajisti koordinaci mezi poradni skupinou a pfedsedou ndrodni skupiny uzivateld ¢len poradni skupiny,
aby bylo zaji§téno tzké propojeni mezi poradni skupinou a ndrodni skupinou uZivateld. Neni-li Zddny clen ndrodni
skupiny uzivateld zastoupen v poradni skupin€, bude ndrodni skupina uZzivatell Gizce spolupracovat s tajemnikem poradni
skupiny, aby ziskala informace o vyvoji v T2S.

Tajemnik ndrodni skupiny uZivateli je vysldn pfislusnou ndrodni centrdlni bankou v zemich eurozény; v ostatnich
zemich ho jmenuje pfedseda ndrodni skupiny uzivateld a v idedlnim piipadé by mél byt vyslin piislusnou ndrodni
centrdlni bankou. Ocekdva se, Ze se tajemnik bude tcastnit pravidelnych informacnich schizek pofddanych pro tajemniky
nérodnich skupin uZivateld kanceldif programu T2S prostiednictvim sité odbornikd z ndrodnich skupin uZivateld.
Tajemnici ndrodnich skupiny uzivatelt pochdzejici z trhi, které se T2S netcastni, se mohou v siti odbornikt z ndrodnich
skupin uzivateli Gcastnit jako hosté.

Cleny ndrodni skupiny uZivatelit jsou pifslusni clenové a pozorovatelé poradni skupiny (nebo jejich povéfeni vedouci
pracovnici pfijatelni pro pfedsedu ndrodni skupiny uzivatelt) a dalsi osoby, které maji takové znalosti a postaveni, aby
mohli reprezentovat viechny kategorie uZivateld a poskytovatelti na nirodnim trhu véetné odbornikd pro otdzky souvi-
sejici s hotovosti. Mohou tak mezi nimi byt centrdlni depozitdfe cennych papirti, makléfi, banky, investicni banky,
uschovatelé, emitenti a/nebo jejich zprostiedkovatelé, centrdlni protistrany, burzy a mnohostranné systémy obchodovani,
piislusné ndrodni centrdlni banky, regulatorni orgdny a piislusné bankovni asociace.

Platnost mandétu skupiny ndrodnich uZzivatelti skon¢i, jakmile skon¢i platnost mandatu poradni skupiny, tj. v okamziku
nahrazeni rdmcové smlouvy a dohody o ticasti mény novou smlouvou a/nebo ukon¢enim rdmcové smlouvy a dohody
o Ucasti mény viemi centrdlnimi depozitii cennych papird a centrdlnimi bankami mimo eurozénu, jez jsou signatafi
téchto dokumentt.

4. Pracovni postupy

Nérodni skupiny uzivatel se zabyvaji pouze otdzkami, které se tykaji T2S. Mohou aktivné ziskdvat informace od
kanceldfe programu T2S v souvislosti s aktudlnimi otdzkami a v¢as piedklddat stanoviska své zemé v zéleZitostech,
kde k tomu byly vyzvany tajemnikem poradni skupiny T2S nebo k otdzkdm, které byly vzneseny tou kterou ndrodni
skupinou uzivateld. Kanceldf programu T2S pravidelné poskytuje informace nirodnim skupindm uZivateld o trzich, které
se Ucastni v T2S, a prostiednictvim sité odborniku z ndrodnich skupin uzivateld pofddd schiizky pro tajemniky téchto

ndrodnich skupin uZivateld s cilem podporovat soucinnost mezi narodnimi skupinami uZzivateld a kanceldf{ programu
T2S.

Nérodni skupina uzivateld by se méla pravidelné schdzet v terminech, které se shoduji s terminy zaseddni poradni
skupiny, aby tak mohla ¢lendm poradni skupiny pochdzejicim z dané zemé nabidnout svd doporuceni. Takovymi
doporucenimi viak nejsou clenové poradni skupiny vazdni. Ndrodni skupina uzivateli maze rovnéz piedklddat poradni
skupiné prostiednictvim tajemnika poradni skupiny pisemnd podédni a pozddat ¢lena poradni skupiny, aby pfednes! jeji
stanovisko.

Tajemnik ndrodni skupiny uZzivatelt usiluje o to, aby byly program zaseddni ndrodni skupiny uzivateld a relevantni
dokumenty, jez maji byt projedndvény, rozesldny nejpozdéji pét pracovnich dnti prede dnem zaseddni. Zavéry zasedani
ndrodni skupiny uZzivateldl se zvefejni na internetovych strainkdch T2S a, povaZuje-li to ndrodni skupina uZivatelt za
vhodné, rovnéz na internetovych strankdch piislusné ndrodni centralni banky. Zvefejnéni se provadi v anglictiné a, pokud
se tak vyzaduje, v pFislusném ndrodnim jazyce ve lhité tfi tydnd ode dne kondni zaseddni ndrodni skupiny uZivateld.

Clenové narodnich skupin uzivatel se zvefejiiuji na internetovych strankdch T2S. Ndrodni skupiny uzivateld na inter-
netovych strankdch T2S rovnéz zvefejni své kontaktni e-mailové adresy, tak aby tcastnici ndrodniho trhu védeéli, koho
mohou kontaktovat, chtgji-li vyjadfit svij ndzor.
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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